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JIuer akryanuzanuu padoueii nporpaMmbl

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00cyxieHa 1 o1o0peHa s peanuzanuu B 2022 - 2023
y4eOHOM rofy Ha 3acenaHuu kadenapsl MHOCTpaHHBIX A3bIKOB 110 TEXHUYECKUM HaIPABICHUSIM

[IpoTokom ot 20 . Ne
3aB. kadenpoit H.H. 3epxuna

Pabouas nporpamMmMa nepecMoTpeHa, o0cyx IeHa 1 oo0peHa i peanusanuu B 2023 - 2024
y4eOHOM Tojy Ha 3acenaHuu Kageapsl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB 110 TEXHUYECKUM HAITPABJICHHUSM

IIporokomor 20 1. Ne
3aB. kadenapoit H.H. 3epkuna




1 [esin ocBOEHUS IUCUMILJIMHBI (MOTYJIs1)

Lensimu  OoCBOEHUsI NUCHUIUIMHBI « VHOCTpaHHBIM s3bIK B MPO(EeCCHOHATBHON
JESATEIbHOCTHU » ABJIIOTCS

- TIOBBILICHUE YPOBHS HMHOS3BIYHON KOMIIETEHI[MH, JOCTUTHYTOIO Ha Mpeablaylieit
CTYIeHH 00pa30BaHUS;

- (opMupoOBaHME JOCTATOUHOIO YPOBHS MHOS3BIYHOW KOMMYHUKATHUBHOW KOMIIETEHIMU
JUIS TONTydeH U 1 0OMeHa nH opMalieil B yCTHON U IMICbMEHHOM (popMax B TpodheccH OHATbHON
JIESITETTbHOCTH.

2 MecTo TUCUHILIMHBI (MOLYJIs1) B CTPYKTY pe 00pa3oBaTe ibHOI PO T paMMbl

Jucnunnuna MHoCTpaHHBI S3bIK B MPO(ECCHOHATIBHOM JEATEIbHOCTH BXOAWUT B
00s13aTeNbyI0 YacTh yueOHOTO MIaHa 00pa30BaTEeIbHOM MPOrPaMMBI.

Jng  u3ydeHWs  OUCHUIUIMHBI ~ HEOOXOAMMBI  3HAaHHWS  (YMEHMs,  BJIAJCHUSA),
c(opMHUPOBaHHBIE B PE3yNbTaTe N3Y4CHU S AUCIUTUIHH/ TPAKTHK:

OcCHOBBI HAy4YHO! KOMM YHUKALIUU

3HaHus (yMEHUs, BIAJCHUs), OTydCHHbIE NPU W3Y4EHUU TaHHOW TUCHUIUIMHBI OyIyT
HEOOXO MBI ISl U3yd eHH S JUCLIUTIINH/TIPAKTUK:

[MToxroToBKa K c1aye v c1ada rocyJapCTBEHHOT0 SK3aMeHa

BrinonmHeHNe 1 3a1MTa BBITYCKHOM KBaJIM (DM KAallMOHHOM paboThI

3 KomneTeHiuu odyuawerocsi, ¢ opMmupyeMsbie B pe3yjbTaTe 0CBOe HUS

AUCUMILIMHBI (MOYJIs1) U IVIAHM PyeMble pe3yJbTaThl 00y4e HUs

B pesynbrare ocBoeHMs AUCHUIUIMHBL  (MoAyasi)  «MHOCTpaHHBIM  SI3BIK B
npodeCCHOHATBFHON  ACSITETFHOCTH»  OOyJaloOUWMUCS JOJDKEH 00JamaTh  CIeAYIO MU
KOMIIETEHLIMSIMU .

Kox mnaukaropa WHnukaTop 10CTHKEHUST KOMIIETECHIIUU

YK-4 CnocobeH mpuMeHSATh COBpEMEHHbIE KOMMYHUKATUBHBIE TEXHOJOTWH, B TOM YHCIIE HY|
MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX), JUISl aKaJIEMHYECKOT0 U PO (PeC CHOHATBLHOTO B3aUMOICHCTBHS

YK-4.1 VYcTaHaBiIMBaeT KOHTAKTBI W OpPTaHU3YeT OOIIEHHE B COOTBETCTBHH C
MOTPEOHOCTSAMU COBMECTHON JIEATENIbHOCTH, HCIIONb3ysd COBPEMEHHBIC
KOMMYHHKAITMOHHBIC TCXHOJIOTH U

VK-4.2 CocraBisieT IeMOBYIO JOKYMEHTAIIUIO, CO3/IaeT Pa3IMYHbIC aKaeMHUICCKHE
UITU IPOQeCCUOHATTBHBIE TEKCTHI HA PYCCKOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKaX

YK-4.3 [IpeacraBiisier pe3yabTaThl UCCIIEA0BATEIBCKOW U TPOEKTHOM JAEATEIbHOCTH
Ha Pa3TUYHBIX MyOIMYHBIX MEPOIIPUATHUAX, YIACTBYET B aKaJIEMUYCCKUX U
podeCCHOHATTBHBIX JUCKYCCHSX HA PYCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKaX

VYK-5 CrnocobeH aHanmu3upoBaTh H YYHUTBIBaTh pa3HOOOpasue KyabTyp B Ipoliecce
MEXKYJIBTYPHOTO B3aHMOICH CTBHUS

YK-5.1 OpueHTupyercss B MEXKYJIbTYPHBIX KOMMYHHMKAIlUSIX HA OCHOBE aHaIu3a
CMBICJIOBBIX CBSI3€11 COBPEMEHHOMN MOJUKYIBTYPbI U MOJUS3bIYUS
YK-5.2 Brnaneer HaBbIKaMH  TOJEPAaHTHOTO IMOBEJIEHUS TPU  BBIMOJHEHUU

HpO(l)@CCI/IOHaJ'IBHBIX 3aaa4




4. CTpyKTypa, 00bEM M coie pKaHue NCUUIIMHBI (MOLYJIA)
OO0mas Tpya0eMKOCTh TUCIUIIIIMHBI COCTABJISET 2 3aUCTHBIX €IMHUIL /2 aKaJl. 4acOB, B TOM YHCIIC:
— KOHTaKkTHas pabota — 17,1 akaz. 4acoB:
—ayauTopHas — 17 akaj. 4acos;
—BHeayauTopHas — 0,1 akas. 4acos;

— camocTosiTenbHas paboTa — 54,9 akaj. 4acos;
—B (popme mpakrrdeckoit moaroroBku — 0 akai. vac;

®dopmMa arTecTalum - 3a4eT

AymurtopHas s
KOHTAKTHas pabota | 4 E dopma TEKYIIETO
e 8 Bu KOHTPOIIS
Pasnen/ Tema S (B akaz. yacax) g > I 5 D! Kon
g S 5 | caMOCTOSITENNBHOM |  YCTeBaeMOCTH U
JICIMTUTHHBI 3 g = . | xommerenImn
o & paboTel IIPOM €3Ky TOY HOH
© nab. | mpakt. | € \8
Tlek. g aTTeCTaIlu
3aH. 3aH. | $ 2
1.  OcoOeHHOCTH NPUMCHECHHS
HWHOCTPAHHOTO SI3bIKA B
po e CCHOHATTBHO 1
KOMMY HAKAIHH.
Beimonnenue
11 Ilepeso u mepeBoaa Tposepia VR4
unTe e”[aIII/II})I TGILCTa( o i eaﬁomeilmﬁ BBITIOHCHHA YK-42,
prip 2 6 p K MUCBMECHHBIX padoT VK-4.3,
CIIEIHAIILHOCTH). Bupst TEKCTOB U N
0 TeME; yCTHBIN VK-5.1,
TEXHUYECKOTO MEPEBO/IA. MTUCHBM CHHBIX
. OTIPOC IO TEME. VYK-5.2
3aJ]aHUH  TIO TeMe.
Beinosnenue
2 nepeBoaa
TP €UI0KSHUH
peat ’ IIposepxa YK-4.1,
12 CnoBapum m paborta co ITICHEM EHHBIX
CIIOBapsIMHU DJIEKTpOHHBIE 3aaHUi 10 TeMe BRI IHEHI VK42,
' 2 8 "| mUCBEMEHHBIX paboT VYK-4.3,
CIIOBApH. WuTepuer — ITouck . o
pecypesI HHbOpMAITHH 10 10 TeM€; yCTHBIN VK-5.1,
' reMe B OTIPOC 10 TEME. VK-5.2
JNEKTPOHHBIX
0a3ax JaHHBIX.
Hroro mo paszneny 4 14
2. Jlexcudeckue 0COOCHHOCTH
HMHOCTPaHHOTO SI3BIKA B
poecCuOHATbHO
KOMMY HAKAIHH.
Beinosnenue
nepeBoa
TP € VIO KEHN,
ITUCHM CHHBIX
N IIposepka
21 TepmuHoJIOTHS 3aJaHUN [0 TEME.
BBITIOJTHEHUS VK-4.1,
OcobeHHOCTH nepeBoia Townck
COMIUHOB HHOpMALLIH 10 MTMCBM EHHBIX paboT VK-4.2,
T . .
p " 2 3 9 P [0 TeMe; Y CTHBII VK-4.3,
TepMuHONOrHUECKUI TEME B
ompoc VK-5.1,
CJIOBapb TI0 HAIPABJICHHIO JNEKTPOHHBIX .
TEPMHHOJIOTHIECKO I YK-5.2
IO ITOTOBKH. 0a3ax IaHHBIX.
JICKCHKH.
CocrapneHune
TEPMUHOJIOTHIECK
OTO CTOBaps

(tesaypyca).




IIposepka

CocraBreHue
2.2 HNHOA3BMHEBIE BBINIOJIHEHUS VK-4.1,
TCPMHHOJIOTHY €CK
COKpAIICHHUS, PeaIiH, KIHIIIE, MUCEMEHHBIX padoT YK-4.2,
OTO CIOBapsi. . N
MHOTO3HAYHbIE CJIOBA, 2 4 0 TeMe; Y CTHBIH VK-4.3,
BeimosHenne
CTy’)keOHBIE CcJOBA W WX ompoc VK-5.1,
MTUCHM CHHBIX .
pYCCKHe YKBHUBAJICHTHI. . TEPMHUHOJIOTHY €CKO I YK-5.2
3aJaHHH.
JICKCHKH .
HWrtoro mo pazneny 5 13
3. 'paMMatiaeckie KOHCTPYKIIHH,
XapakTepHbIe UL HAYYHO —
TeXHH4ecKoil umHpOpMarmu Ha
HHOCTPAHHOM SI3bIKS.
BeinosHenue
31 I'pammaTuueckue IIUCBHM EHHBIX IIposepxa VK-4.1,
KOHCTPYKIIMH, XapaKTCpHbIC 3aganuil. [Torck BBIMTOJTHCHUS YK-4.2,
IUIS HAYIHO — TEXHUYIECKOM 2/21 8 MHGOPMAITHH TI0 | MTHCHM EHHBIX paboT YK-4.3,
HHpOpM aIIH Ha TEME B 10 TEME; yCTHBIN VK-5.1,
MHOCTPAHHOM SI3BIKE. 3JIEKTPOHHBIX OTIPOC IO TEME. YK-5.2
0azax JaHHBIX.
Bremmonnenne Mposepka VK-4.1,
32  Tpauchopmammu B epeBoja popep YK-4.2,
. BBITTOJTHCHUS
mpoIiecce TEpeBoJia TSKCTOB 221 | 99 TIp e II0KSHUH, YK-4.3,
MTUCBM EHHBIX paboT
M0 CHEIUAIBHOCTH. TTHUCHM EHHBIX VK-5.1,
. o TeMe.
3aJlaHAA  TIO TEME. VK-5.2
2 BhInmoHeHIe
nepeBoaa
NP € UI0KEHN,
3.3 JIuarHocTHKa YpOBHS ITUCBM EHHBIX
copmupoBaHHOCTH 3amanuii  Ilouck VK-4.1
YKa3aHHOU HUHOSI3bIYHON nHpOpMAaIM B IIposepxa VK- 4'2’
kommeTeHmu . CIpyKTypa u 401 10 SJIEKTP OHHBIX cooOmeHuit VK- 4'3'
OpraHu3aus 0a3ax JaHHBIX. (mpe3eHTanuii) mo YK-S.ll
po(eCCHOHANBHOTO  TEKCTa TToaroToBka CIIEIUAIbHOCTH. YK—é 2’
B yCTHOM M MHUCBMEHHOU YCTHBIX U '
dopmax. MTCBM CHHBIX
CO0O0TIeHHUI
(mpe3eHTanHi) 1O
CIEIHAEHOCTH.
Htoro mo pasneiny 861 | 279
Uroro 3a cemectp 17/611 | 54,9 3a4€T
HTtoro mo micuutumse 17/61 | 54,9 3a4eT




5 O0pa3oBaTeJ/ibHbIE T€XHOJIOTHH

B cootBerctBuu ¢ TpedoBanusmMu @PI'OC 3++ no peanns3anuyu KOMIETEHTHOCTHOTO MOAXO0/1a
nporpaMMa  JUCHMIUIMHBL  «MHOCTpaHHBIH  S3bIK B NPO(ECCHOHATBHONW  JAEATEIBHOCTH»
MpeaycMaTpUBaeT:

— HCIIOJIb30BaHME B Yy4eOHOM Ipoliecce AKTUBHBIX M HMHTEPAKTHUBHBIX ()OPM MPOBEACHHUS
3aHATHH C IeTbl0 (OPMHUPOBAHHUS W PA3BUTUS HMHOSA3BIYHOW KOMMYHUKATHBHOW KOMIIETECHIMH
00yJaro M xc s,

— ucnons3oBanue ayauo- u Buaeomarepuanos, MHTEPHET - pecypcoB Ha mpakrMdyecKux
3aHATHSX U B CAMOCTOSITEIIBHON paboTe 00 yqaro Iy XCsi;

— HCIIOJIB30BaHUE 3JIEKTPOHHBIX O0pa30BaTEIbHBIX PECYPCOB IO TeMaM IMPAKTHYECKUX
3aHSATHH;

— IIOMCK ¥ U3Yy4EHHUE MEAUIHBIX TPO(eCcCHOHAIBHO - OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB .

JUis TOCTHXKEHHUs IUIAHUPYEMbIX pe3ylbTaToB oOydyeHMs, B Kypce «lHOCTpaHHBIH S3BIK B
poheCcCHOHANBHOM cdepe» HCIONIB3YIOTCS CIIeAYI0 e 00pa3oBaTeIbHbIE TEXHOIOTHH :

1.W1 gopmaninoHHO-pa3BUBAIOIIME TEXHOJIOTHH, HaNpaBJIeHHbIE Ha (JOPMUPOBAHUE CHUCTEMBI
3HaHUH, OBICTPOE 3aIIOMUHAHNE U MCIIOJIb30BAHUE MOTYYCHHBIX 3HAHUH Ha IIPAKTHKE.

2. KOMMyHHUKaTUBHO — KOTHUTUBHBIE TEXHOJIOTUH MpeoaraeT IpUMEHEHHE TEXHUYECKUX U
AJIEKTPOHHBIX CPEACTB MH(OpPMaLHUM ISl CAMOCTOSTENIBHOTO HM3Y4€HHUs SI3bIKOBOTO MaTepuala H
AKTMBU3ALMIO HABBIKOB U YMEHHI Ha IPAKTUYECKU X 3aHATHX.

3. ITIpakTHKO-OpMEHTHUPOBAHHBIE TEXHOJOTMM HaIpaBJieHbl Ha (OPMHPOBAHUE CHUCTEMBI
0011e00pa3oBaTeIbHBIX U MPO(ECCHOHANBHO - OPUEHTUPOBAHHBIX MPAKTUUYECKUX YMEHUN MpHU
IPOBEJCHUM HCCIIEOBAaHUM, COCTaBJICHUU COOOIIEHUM M OTYETOB B  HPO(ECCHOHANBHOM
JIESTETBbHOCTH.

3. PazBuBaronme mpoOIEMHO-OPHEHTHPOBAaHHBIE  TEXHOJOTWH, HAlpaBJICHHbIE Ha
dopMupoBaHHE U Pa3BUTHE HPOOJEMHOIO MBILUIEHHS, CIIOCOOHOCTH BHJEThb M (POPMYIHPOBATH
npoOsemMbl, BBIOMpPATh CHOCOOBI M CPEACTBA JAJS UX PEICHUs, MCHOJB3YIOTCS U KOJUIEKTHUBHOM
JESTETbHOCTH B TPYINaxX NPH BHIIOJIHEHWU NMPAKTUUYECKUX 3aJaHUM, pellieHHWe 3a1ad B YCIOBHBIX
CUTYaLUSIX TIPO PeCCHOHATIBHON KOMM yHUKAIIUH.

4. JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHbIE TEXHOJOTMM OOy4deHMs, OOecleuuBalOlye  Yy4deT
WHJIMBUTyaJIbHBIX CIIOCOOHOCTEH 00ydaeMblX, CO3JaHUE HEOOXOMUMBIX YCIOBUU sl pa3BUTHUS
YMEHHMI U HaBBIKOB B Y4EOHOM MpoOIlecce, pealu3ylOTCsl B pe3yabTaTe MHAUBUIAYATbHOIO OO LICHHS
MPETOAaBaTeNs U CTYACHTA MPU MPE3CHTAUAX COOOIEHNUN , TUCBMEHHBIX pab0T U TIPU BBITIOIHEHHH
JIOMAIHUX NHIMBUIYAJIbHBIX 3aJaHUH.

6 YueOHO-MeTOIMYe CKOe 00ecrieye HHe CaMOCTOSITeIbHOI pa6oThI 00y4aro MXcst
[Ipencrasneno B npunoxenuu 1.

7 OneHOYHBbIE Cpe/ICTBA /15 MPOBe/Ie HUsl MPOMesKYTOYHOM aTTe CTAlUU
[pencraBieHbl B MPUIIOKEHHH 2.

8 YueOHO-MeTOIMYeCKOE U MH(] OPMAIIHOHHOE 00€ crieYe HHe TUCIHUILTHHBI (MOTYJIs)
a) OcHOBHAas1 IMTEpaTy pa:
AHTIIMHACKUN S3BIK

1.3epxuna, H. H. English for professional purposes : mpakrukym / H. H. 3epkuna, O. B. Kucenb
s MI'TY. - Marautoropek : MI'TY, 2018. - 1 anexrpoH. onT. quck (CD-ROM). - 3ari. ¢ TuTy. 9KpaHa.
- URL.:
https://magtu. informsystema.ru/up loader/file Upload?name=3531.pdf&show=dcatalogues/1/1515176/
3531.pdf&view=true (mara oGpamenus: 04.10.2019). - MakpooObekr. - TeKCT : ANEKTPOHHBIN. -

FDPWPUTIG



https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3531.pdf&show=dcatalogues/1/1515176/3531.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3531.pdf&show=dcatalogues/1/1515176/3531.pdf&view=true

noctynHbl Takke Ha CD-ROM.

2.IlonsikoBa, JI. C. OCHOBBI TEXHHYECKOTO MEepeBo/Ia : yueOHo-MeToauueckoe mocooue / JI. C.
[TonsixoBa, 0. B. FOxakoBa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2017. - 1 anekTpoH. ONT. JUCK
(CD-ROM). - 3Bamm. ¢ TuTynr.  9kpaHa. -  Teker  amnr, pyc. -  URL:
https://magtu. informsystema.ru/uploader/file Upload?name=3409.pdf&show=dcatalogues/1/1139722/
3409.pdf&view=true (mata o6pamenus: 04.10.2019). - MakpooObekT. - TekcT : aekTpoHHbIi. - ISBN
978-5-9967-1044-7. - Cenenus noctynusl Taroke Ha CD-ROM.

3. Top6an, N.E. Muau-rpaMmarrka aHTJIMMCKOTO sI3bIKa [DJIEKTpOoHHBIN pecypc |: CipaBodHOE
nocobue / .E. TopOaH. - 3-€ u3a., nepepad. u ucnp. - M.: HUL] UHOPA-M, 2014. - 112 c. - Pexxum
noctyma: http //znanium.com/bookread.php?book=450864 — 3ar1. ¢ skpana. - ISBN 978-5-16-003174-

Hemenxuii 1361k

1. Awntpomnoa, JI. WM. IlpaktTukym 1o HeMmMeUKOMY s3bIKy “MHOCTpaHHBIM S3BIK B
npodeccronanbhoit aesrensHoctu’ ( aas marucrpantoB) / JI. M. Autpomosa, O. H. Adanacwesa |
MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2017. - 1 osnekrpon. omt. muck (CD-ROM). - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/file Upload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136432/
3140.pdf&view=true (mara ooparenus 04.10.2019). - MakpooObeKT. - TEKCT : SIEKTPOHHBIHA.

2. A. 1., Nyockux. DEUTSCHE GRAMMATIK [Dnekrponnslii pecype] : yaebHoe mocobue /
MI'TY. - Marautrnoropck : MI'TY, 2018. - 1 snekrpon. ont. quck (CD-ROM). - Tekct pyc., HeM. -
Jost: D30 VI - ISBN 978-5-9967-1104-8 :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3442.pdf&show=dcatalogues/1/1514253/
3442 .pdf&view=true

DpaHIy3CKHH S3bIK

1. barana, XK. Parlons francais. [ToroBopum mno-dpaniry3cku [DIeKTpOHHBIN pecypc]: yaeOHoe
noco6ue / )K. barana, JI.M. lamkun, E.B. Xanunuua. - M.: ®nunrta: Hayka, 2011. - 144 c. - Pexum
noctyma:-  http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=405871 - 3armi. ¢ o9kpana. - ISBN
978-5-9765-1020-3.

2. BamaBuna, T. 10. ®pannus. Crpana. Jlromu Y. 1. yuebHoe mocodue / MI'TY. -
Maruautoropck:MI'TVY,2017. https://magtu.informsystema.ru/up loader/fileUpload?name=3158.pdf&sh
ow=dcatalogues/1/1136492/3158.pdf&view=true(nara o6pamienus 04.10.2019). — MakpooObeKT.

0) JlonosiHNTE IbHAS JIUTEPATY pa:

AHIIINCKUH S3BIK:

1. TlonsxkoBa, JI. C. JlekcMKO-TpaMMaTH4e€CKUE TPYIAHOCTH TEXHHUYECKOTO IMEpeBoaa C
AHTIIMIICKOTO SI3bIKa HA PYCCKUH : yaeOHo-MeToauueckoe mocodue / JI. C. Tonsikopa, 0. B. IOxakona ;
MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2017. - 1 osaekrpon. omnt. muck (CD-ROM). - ISBN
978-5-9967-1045-4. -URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3408.pdf&show=dcatalogues/1/1139716/
3408.pdf&view=true (mara ooparmienus: 03.09.2019). - MakpooObeKT. - TEKCT : 371€KTPOHHBIA.

2.SELF-STUDY ENGLISH. STEP Il : mpakrukym / 1O. B. IOxaxoBa, JI. C. TlonsikoBa, O. A.
Jlyxuna, A. T'. Knagosa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TV, 2018. - 1 anexrpoH. ont. auck (CD-ROM).
- 3arm. c TUTYIL. JKpaHa. - URL.:
https://magtu. informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3783.pdf&show=dcataloques/1/1527929/
3783.pdf&view=true (mara oGpamenus: 15.10.2019). - MakpooOsekT. - TeKCT : 3IEKTPOHHBIN. -
Csenenus noctymnHsl Taoke Ha CD-ROM.

3.FOxaxoBa, FO. B. SELF-STUDY ENGLISH. STEPIII : mpaktukym / 0. B. Oxaxoga, JI. C.
[TonsikoBa, O. A. Jlykuna ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2018. - 1 snexTpoH. ONT. TUCK
(CD-ROM). - 3aru. C TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3782.pdf&show=dcatalogues/1/1527908/
3782.pdf&view=true

Hemenknii srerk:


https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3409.pdf&show=dcatalogues/1/1139722/3409.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3409.pdf&show=dcatalogues/1/1139722/3409.pdf&view=true
http://znanium.com/bookread.php?book=450864
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136432/3140.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136432/3140.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3442.pdf&show=dcatalogues/1/1514253/3442.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3442.pdf&show=dcatalogues/1/1514253/3442.pdf&view=true
http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=405871
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3408.pdf&show=dcatalogues/1/1139716/3408.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3408.pdf&show=dcatalogues/1/1139716/3408.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3783.pdf&show=dcatalogues/1/1527929/3783.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3783.pdf&show=dcatalogues/1/1527929/3783.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3782.pdf&show=dcatalogues/1/1527908/3782.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3782.pdf&show=dcatalogues/1/1527908/3782.pdf&view=true

[DnexrponHbIi pecypce]: yaeonoe mocodue / E.C. Komnskora, FO.B. Makcumos, T.B. Becenosa. - M.:
Dopym: HUIL] NHOPA-M, 2013. - 272 c. - Pexum JOCTyIa:-
http://znanium.com/bookread.php?book=397793 - 3aru. ¢ sxpana. - ISBN 978-5-91134-728-4.

2. XypaBneBa, A. A. Professional Reading in English, French and German
yaeOHO-MeToarueckoe mocooue / A. A. XKypasnesa, T. 0. 3anasuna, JI. A. [llopoxosa ; MI'TYV. -
Maruuroropck : MI'TY, 2016. - 1 anekrpon. ont. guck (CD-ROM). - 3arn. ¢ tutyn. skpana. - URL:
https://magtu. informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/17.
pdf&view=true (mara oopamenwus: 04.10.2019). - MakpooObeKT. - TekCT : 3IeKTpOHHBIH. - CBeAeHUS
noctynHbl Takke Ha CD-ROM.

@paHLY3CKUH SA3BIK:
1. Cropuk JL.T. I'pammaruka dpaniy3ckoro si3eika. Teopus u npaktuka: YdyeOHoe mocobue /
Ckopux JLI. - M.MIITY, 2014. - 240 c.: ISBN 978-5-4263-0140-5 - Pexum

noctyma:http://znanium.com/catalog/product/758091

2. XaputonoBa W.B., benseBa E., baunnckas A.C ®paHmy3ckuii s3bIK: 0a30BBIA KypC:
VYueOnuk / XapuronoBa U.B., Bensea E., baunnckas A.C. - M.:Ilpomereii, 2013. - 406 c. ISBN
978-5-7042-2486-0 - Pesxxum moctyma: http://znanium.com/catalog/product/558102

B) MeToauyeckue yKazaHus:
[Mpunoxxenue 3

r) [Iporpammuoe obecneyenne u UHTepHET-pecypehl:

IIporpammHoe o0ecrmeye Hue

Hanmenosanue I10 Ne moroBopa Cpok neiicTBUS TULICH3UH
MS Windows 7

Professional(mna | /1-1227-18 ot 08.10.2018 11.10.2021
KJIaCCOB_)

MS Office 2007 |y, 135 o1 17.09.2007 GeccpouHo
Professional

7Zip CBOOOJIHO PAaCIpPOCTPAHICMOC 0eccpouHO

FAR Manager CcBOOOJTHO PpacIpoCTpaHsIeMoe 6eccpoyHo

IIpod eccuonanbHbIe 0a3bl JAHHBIX U HH() OPMAIIMOHHbIE CIIPABOYHbIE CUCTEMbI
HazBanue xypca Ccbuika

[TouckoBas cuctema Axagemuss Google (Google
Scholar)
Hamumonanenass wHOOpPMAIIHOHHO-aHAIMTHYECKAS
cucreMa Poccuiickmii  muaexc nayanoro [URL: https://elibrary.ru/project risc.asp
nutupoBanus (PHUHLI)
DiiekTpoHHas 0a3za MEpUOIUMYECKUX M3naHuii East
View Information Services, 00O «1BUC»
Nudopmanmonnas cucrema - EnguHoe OKHO
JIOCTYTIa K MH (JOpMaIlMOHHBIM pecypcam
Poccmiickass ~ T'ocymapcTBeHHass ~ OuOIMOTEKa.
Karanoru
DnekrpoHHbIe pecypchl OubOnmorexkun MI'TY um.
I'.". HocoBa

URL: https://scholar.gooqgle.ru/

https://dlib.eastview.com/

URL: http://window.edu.ru/

https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/

http://magtu.ru:8085/marcweb2/Default.asp
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YHuBepcurTerckas uH(opMaInoHHast cucreMa

POCCH3L

https://uisrussia. msu.ru

MesxayHapoiHasi HayKoMeTpudeckas pedepaTuBHas U
MOJTHOTEKCTOBasT 0a3za JaHHBIX HAYYHBIX H3JaHUM
«Web ofscience»

http://webofscience.com

MG)KIlYHapOI[HaH pe(bepaTI/IBHaH 1 ITOJHOTCKCTOBAsA
CIIpaBO4YHas 0aza JAaHHBIX HaAY4YHbIX H3JaHUH

4

http://scopus.com

MemnyHapoz[Haﬂ 0a3a IOJHOTEKCTOBEIX JKYPHAJIOB

Springer Journals

http://link.springer.com/

MexayHapoaHas 0a3a CIpaBOYHbBIX H3IaHUI 110 BCEM
oTpaciisiM 3HaHu#i SpringerReference

http ://www.springer.com/references

9 MaTepna.nbﬂo -TeXHHYECKoe 00ecreyeHue AUCHUIIINHBI (MO)IyJ'Iﬂ)

MaTepI/IaJ'II)HO-TeXHI/I‘ICCKOC obecrieyeHue JUCHUIIINHBI BKIIFOYACT:

VYueOHbIe AyAuTOprUHn i1 MTPOBCACHUA MPAKTUYCCKUX 3aHHTHI>i,

TPYIIOBBIX U

WHJAUBUYAIbHBIX KOHCYJIBTAIlUM, TEKYIIETO KOHTPOJIA U MPOMEKYTOUHOU arrecranuu: Jlocka,

MYJbTUMEIUUHBINA TPOEKTOP, IKPaH.
MynbsTUMEIUITHBIE CPEICTBA XPaHEHHU S, TIEpeauu U IPeICTaBICHUS HHPOPMAITUH.
Kommiekc TecTOBBIX 3aJaHUM JJIsi TMPOBENCHHS IMPOMEKYTOUYHOTO M PYOEKHOTO

KOHTPOJIS.
ITomemenus

JJIA CaMOCTOSITEIbHOM

paboTHI

o6yqaloumxc;1: NNCPCOHATIBHBIC

koMIpioTepbl ¢ makerom MS Office, BeixogoMm B MHTEpHET W ¢ JOCTYIIOM B 3JIEKTPOHH VIO
UHpOpMAIIMOHHO-00pa30BaTENbHYIO CPEly YHUBEPCUTETA.

Ilomeienue

IS

XpaHEeHUsT W TPOQUIAKTHYECKOTO OOCTYXHMBaHHS YydeOHOTO

obopynoBanus: mKadpl sl XpaHEHHS Y4EOHO-METOIWYECKOW JHOKYMEHTAIuu, Y4eOHOTrO
000pyHOBaHUS U y4€OHO-HATJISIHBIX TOCOOHH.

6. YueOHO-MeTOIMYECKOE 00€cIIeyeHre CaMOCTOATeIbHOI padoThl 00y4aro HMXCs

[lo mucuunnuue «VHOCTpaHHBIN S3bIK B MPO(eCCHOHATBHON IesTeTbHOCTH

CaMOCTOATCJIbHAaA

paboTa CTyACHTOB MpEIoiaracT YTeHue, ePeBOo/I, aHaIN3 TEKCTa, COCTABICHIE TEPMUHOIOTHYECKOTO
cJoBapsi, TPEACTaBJICHUE COOOIICHUM, BHITOJTHEHNE MMChMEHHBIX 3aJJaHUN 110 YKa3aHHBIM TEMaM.

Pasznen/ rema
U CHUILINHBI

dopma TEeKyIero KOHTPOJIA
YCIIEBAEMOCTH H
IIPOMEXKYTOYHOH aTTECTalluU

[Ipumeps! 3aaHuii IsI  TEKYIIETO KOHTPOJISA
YCIIEBAEMOCTH U
MPOMEKYTOUYHOU aTTeCTallMU

1. Ocobennoctu
MPUMEHEHHS
WHOCTPAHHOTO S3bIKA B
npodeccuoHans -

HOW KOMMYHHKa —IHH.

BeinosiHenue nepesona
NPET0KEHU N, TEXHUYECKUX
TEKCTOB, NHUCBMEHHBIX
3aJJaHuil TI0 TeME.

1. IlpounTaiiTe TEKCT.

2. CocraBbTe CHHCOK HE3HAKOMBIX CJIIOB H
BBIPAXKCHUM .

3. CpenaiiTe TOJHBIA TMUCHMEHHBIA TEPEBO/T
TEKCTA.

1.1.IlepeBon u
WHTEPIPETALHS
TekcTa ( 1o
CHEIUATLHOCTH ).
Bu el Texauueckoro
nepeBoa.

Beinoninenue nepesona
TEKCTOB, IHCHMEHHBIX
3aJJaHuHA 110 TEME.

1.IIpounTaiiTe TEKCT.

2. CocraBpTe CHHCOK HE3HAKOMBIX CIIOB |
BBIPAXKECHUM .

3. Hanunmre aHHOTALMIO TEKCTA.

4. Cnenaiite peepaTuBHBIN MTEPEBOJI TEKCTA.
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http://link.springer.com/
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1.2. CnoBapu u pabota
CO CIIOBApSIMH.
DJIEKTpOHHBIE
cnosapu. MHTepHeT —

PECYpCHI.

BeinosiHeHue nepesona
MPEUIOKEHNU M, MUCHMEHHBIX
3agaHuy 110 TeMe. Ilouck
uH(OpMaIuy 10 TEME B
3JIEeKTPOHHBIX 0a3ax JaHHBIX.

1. [IpounTaiiTe NpeIOKEHUS.

2. CocTaBpTe€ CIHCOK HE3HAKOMBIX CJIOB U
BBIPAKEHHUH .

3. IlepeBenuTte NMpeUIOKEHUS HA PYCCKUM S3BIK
IIpY TOMOIIM CJIOBApSL.

4.3anunmre nepeBo]| NPeIOKEHHUN.

2.Jlekcuueckue BeinonneHue nepesoaa 1.IlpounTaiiTe TEKCT.
0COOEHHOCTH NPENIOKEHUN, NUCBMEHHBIX (2. COCTaBbTE CHUCOK CIOB M BBIPAKEHHUM 110
MHOCTPAHHOTIO sI3blKa B |3a1aHui 110 Teme. [lonck CIIELIUAIBHOCTH.
npodec -cuoHanbHOU |MHGOPMAIIUU 110 TEME B 3.Hanmnumre nepeBo TeKCTa.
KOMM YHUKAIlUH. JJIEKTPOHHBIX 0a3aX JaHHBIX.
2.1. Tepmunonorus Brinonnenue nepesoaal 1.IIpounTaiite TeKcT.
OcobenHoctu NpeNIoKeHUu,  MUchbMEeHHBIX|2. HaliquTe B HEM TEpMUHBI U IEPEBEIUTE UX.
nepeBojia TEPMUHOB. |3aJaHUI no Tteme. Ilouck|3.3anuumTe UX U BEIyIUTE UX.
TepMmuHonornueckuii |MHPopMaLUM 1O TeMe B
CJI0Baphb I10 9JIEKTPOHHBIX 0a3aX JaHHBIX.
HampaBJICHUIO CocraBiieHue
IIOJATOTOBKHU. TEPMHUHOJIOTUYECKOTO CII0Baps
(Tezaypyca).
2.2 lHOs3bIUHbIE Beinonnenue nepeBojal 1.IIpounTaiite Tekcr.
COKpAIlleHUs, PEaIUH,|Mpe/UIOKeHN, MUCbMEHHBIX|2. HaiiauTe B HEM MHOIO3HAYHBIE CJIOBa U
KIIH 1T, 3aJaHuU no Tteme. Ilouck|nepeBeaure ux.
MHOTO3HAUHbIE CJIOBa,|MHPOpMALUM 1O Teme  B|3.3anuIiuMTe NEpeBOs .

CIy)keOHBIE CJIOBA U
ux pycckue
HKBUBAJICHTHI.

JJICKTPOHHBIX 0a3aX JaHHBIX.
CocraBnenue
TEPMHUHOJIOTHYECKOTO CJIOBaps

(Tezaypyca).

3.1I'pammaTuueckue
KOHCTPYKLIHH,
XapaKTepHbIE IS
Hay4qHO —
TEXHUYECKON
uHdopMaIuu Ha
MHOCTPAaHHOM SI3BIKE.

Brimmonmenmne MMACHEMEHHBIX
3aganuii. [louck uHbopManuu
M0 TeME B BJIEKTPOHHBIX 0azax
JTaHHBIX.

l.IlpounTaiite ¥ NOpPOAHAIU3ZUPYHUTE TEKCT.
Brinenure

rpaMMaTU4YeCKUEe KOHCTPYKIMM U  KIUIIE,
XapaKTepHbIE JJUI1 HAy4HO - TEXHMYECKOU

JIUTEPATYPHI.
2. Hanmnumte nepeBo TaHHBIX KOHCTP YKIHH.

3.2.Tpancopmaiiuu B

Brinonnenue nepeBoaa

1.IIpounTaiiTe U nepeBeIUTE TEKCT.

nmponecce nepesoaa Hpe,[[J'IO)KeHI/II‘/'I, NUCbMEHHBIX 2.BI)II[€JH/ITC TpaMMaTUUCCKNC KOHCTP YKIIUH.

TEKCTOB 0|39 a0l 110 TEMe. 3. Beimumnmte TepMUHBI M BBIYIUTE UX.

CHEIUaJbHOCTH.

3.3. Jluaraoctuka Beimonuenue nepeBoa 1.IlpencraBbTe nHpOp MaLTHIO o

YPOBH:A C(i)OpMI/IpO HpGL[HO)I(CHI/II?'I, NUCbMEHHBLIX [|CHCIHUAIbHOCTH B BUIC IIMCBMEHHOI'O

BaHHOCTH ylfasaHHon samaHMii o Teme. TIonck COOOIIEHHUSL.

WHOSI3BIYHOM 2.Bblienure ¥ nepeBeauTe TEPMHUHBI.
nHpOpMAIIUU 110 TEME B .

KOMIIETEHIINH . 5 3. Cnenaiite mpe3eHTanuo ( yCTHOE COOOIIEHUE)

Ctpykrypa u SJICKTPOHHBIX DasaX — AHHBIX | rapnoit nabopMarmeii.

OpraHu3anus

npogeccroHanbHOro

TCKCTAa B YCTHOﬁ n




HUCbMEHHOU

INPUJIOKEHHUE 2

OHeHO YHbIC CPEACTBA JJIA IIPOBCACHUA IIPOMEIKYT OYHOM aTT ecranmumn

a) H.]IaHI/IpyeMbIe pe3yJabTaTbl oﬁyqennﬂ H OICHOYHBIC CpeacTBa JAJd IMPOBEIACHUSA
I[pOMe)KyTO‘-IHOﬁ arrecranmm:

CTpyKTypHBIi
PYKIYP [Inanupyemeie
3JIEMEHT OueHouHbIE cpeicTBa
pe3yabTaThl 00 y4eHUS
KOMIETEHIIUU
YK-4 CniocoGeH npuMeHSITh COBPeMeHHbIe KOMMYHUKATUBHbIE TE€XHOJOTUH, B TOM YHUCJIE HA
HHOCTPaHHOM(BIX) fI3bIKe(aX), VI aKaJeMU4eCKOro u npog eccuioHaJIbHOTr0 B3auMOAeiiCTBUSI
YK-4.1 VYcraHaBIMBAaeT KOHTAKThI
Y OpraHH3yeT OOIICHNE B
COOTBETCTBUH C .
IlepeyeHb NpaKTHYeCKUX 321aH Uil
MOTPEOHOCTAMU
. 1. CocraBbTe AUATIOT U3 CIEAYIO X P ETUIHK.
COBMECTHOM M
2. UcnpaBpTe 01MOKN B BUSUTHOM KapTOUKE.
ACATCIBHOCTH, UCHOIB3YA | 3 CocTappTe Mo 06pasily CBOIO aBTOOHOrpadHIo.
COBPEMCHHBIC 4.TloAroToBBTE MPE3EHTAIUIO O cebe.
KOMM YHUKAITHOHHBIE
TEXHOJIOTU U
YK-4.2 Cocrasiser IenoByro IlepeyeHb NpaKTHYECKUX 32aH U
JIOKYMEHTAIU0, CO31AET I.HquTI/ITe TCKCT U JOIOJHUTC €ro MNpCayIOKCHHBIMU
pasI4HbIC closamu. -
2.IlpounTaiiTe =~ TEKCT W  ONpENENIUTE,  SBIACTCA
aKkaJIeMU4eCKUE WU
BBICKa3bIBAHUE UCTUHHBIM UJIU JIOKHBIM.
npodeccuoHaIbHbIS .
3.IlpounTaiiTe aUANOr U JONOJHUTE HEAOCTAIOIAMU
TEKCThI HAa PYCCKOM U PEILIHKAMH.
WHOCTPAHHOM SI3bIKaX 4.Bp10eprTe HAaUTYY M OTBET JUISL KaXKI0TO BOIIPOCA
5.CocraBbTe 110 00pa3ily 3asiBJICHUE O ITpUeMe Ha paboTy.
6. [ToaroroBbTe COOOIICHHE/TIPE3ESHTAIIUIO 10 OJTHOU U3
PO JICHHBIX TEM, OTTUPAsCh HA COOTBETCTBYIOLIME
JIEKCUYECKUE BBIPAKEHHUS.
YK-4.3 [Ipencrasiiser pe3ynbrarsl | [lepeyeHb npakTHYe CKUX 3aaH Uil
UCCIIEN0BATENBCKON 1 1.CocraBbTe COOOIIEHUE, ONTUPASCh HA HUCTUHHBIE
NPOEKTHOI AesiTenbHOCTH | YTBEPAKICHHS U3 IPE/UIOKEHHOTO CIIHCKA.
2. PacniosiokuTe 4acTH MUCbMa B IPABUIIbHOM IOPSIIKE.
Ha pa3IuYHbIX TyOJIMIHBIX -
3.IloarotoBsTe COOOIEHHE/ MPE3EHTAIIUIO IO OJHON U3
MEPOIPUSITHSX, YYACTBYET .
PO JICHHBIX TEM, OTTUPAsCh HA COOTBETCTBYIOIME
B aKaJIEMUUYECKUX U
JIEKCUYECKUE BBIPAKECHHUSI.
npodecCHOHATBHBIX .
4 IlpounTaiite TEKCT
JICKYCCHAX HA PYCCKOM M | 11156 heccrOHATBHO-OPHEHTHPOBAHHOTO Xapakrepa,
HHOCTPAaHHOM A3bIKaXx MEepPEBEIUTE €r0 OCHOBHBIC HCH M OTBETHTE HA BOMPOCHI.
5. CocTtaBbT€ MNHUCBMEHHO AaHHOTAlUM K TEKCTaMm




CTpyKTypHBIH
3JIEMEHT

KOMIICTCHII MU

[Inanupyemsbie
pe3ynbTaThl 00 yueHUS

OneHoYHbIC Cpe€acTBa

npodeccruoHaIbHOW TEMaTHKH.

YK-5 Cnoco6eH aHAIM3UPOBATh M YYUTHIBATH PA3H000 pa3ue KyJbTYyp B Ipolecce
MEeKKYJbTYPHOTO B3aUMOJEICTBHA

VK-5.1 Opuentupyercs B
MEKKYIBTYPHBIX IlepeyeHb NpaKTHYECKUX 321aH Uil
KOMM yHMKAlMsIX Ha 1.IIpounTaiiTe ¥ MPOAHAIU3UPYHTE TEKCT
OCHOB€ aHaJIN3a (rpaMMaTHYECKUE KOHCTPYKIUHU U KIUIIE, XapaKTepHbIe
CMBICJIOBBIX CBS3€H IJIsL IETIOBOM KOPPECITOHIEHIIHA ).
COBpEMEHHO 2.IlocTaBbTe NpeIOKEHUS B IPABUILHOM HOPSJIKE,
YTOOBI COCTAaBUTH JUAJIOTH.
MTOJIUKYJBTYPBI U .
3.Hanunme nenoBoe NuchbMo M0 YKa3aHHON TeMe.
MTOJIASI3BIYMS
YK-5.2 Bnaneer HaBbIKaMu IlepeyeHb NpaKTHYeCKUX 321aH Uil

TOJICPAHTHOTO ITOBEICHU S
MIPU BBITOJIHEHU U
npodecCuoHaTbHBIX 331a49

1.CocTraBbTe CIHUCOK CJIOB U BBIPAXKEHUN MO yKa3aHHON
TeMe.

2. JIOOJHUTE JUaAIOT  HEAOCTAIOIMMU
XapaKTepHBIMH TS IETIOBOTO OO LIICHUSI.
3. CocTaBbTe 1€710BO€ IUCHMO, UCIIONb3YS
rpaMMaTHYECKHE KOHCTPYKIIUU U KIIUIIE, XapaKTePHBIC
JUISL PEYEBOT0 ITUKETA JIEIOBOTO OOIICHUSI.

perIMKaMu,




Ipumeps! 3agaHnii 11 pPoBeAeHUA 3a4éTa
2 cemecTp

AHIJINI CKHH A3BIK

Test
l. Choose the correct answers.

1. Anemergency signal has to all ships in the area.
a)to be sent b) to sent c) sent d) be sent

2. That report written before the end of next week.
a)needtobe b) has c) needs to be d) needs

3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be b) must not be c¢) do not everd) must not

4. Seat belts at all times during the flight.
a) should wear b) should to wear
¢) should worn d) should be worn
5. One work with electric devices barehanded
a) must b)wants c)likes d) should never

1. Delete one wrong item in each list.

1. First aid for injured people:

a) CPR; c) artificial respiration,
b) fire evacuation, d) recovery position

2. Safaty hazards:
a)ignition source, c)assembly point,
b)chemical spill, d)aisle blockage

3. Places in a warehouse:

a) aisle, Cc) ramp,

b) shelves, d)gantry

4. Places ona motorway:

a)flyover, c)underpass,
b)U-turn, d) sliproad

5. Fire extinquishers:




a) do not ever taken away from their places in the workshop.

b) must not be taken away from their places in the workshop.

c) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.

I1l.  Underline the correct word or phrase.
1. Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.
2. Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.
3. Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

4. Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.

5. Ifawetsuit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.
1 | Tow help by shouting or sounding an alarm
2 | Attract the position of the trapped diver by placing a buoy above him.
3 | Locate the building immediately through this exit if the fire alarm sounds.
4 | Mark your car to the garage if you can’t start it.
5 | Secure the boxes to the pallet with a chain or strap.

Evac the trapped diver by swimming below his boat and looking for him.

uate
1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

junction /turning/  crossroads/  exit/ left |

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout, take the

third . Thengo straight aheadtothe T - ,and turn left. Go straight through the
next . Next you will pass a large building on your . After this building,
take the first on your right. Our department is straight ahead.

V1. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones and make
up a talk.

RULES
N
IF

Use machinery only when other people are in the workplace.

People mustn't talk in the workplace.

Turn off electricity after a machine has been cleaned.

Wear safety boots before arriving in a workplace.

Always wear sunglasses when using a machine.

Damaged tools can be dangerous.

Report to the supervisor about damaged equipment.

O~ B NI =

In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are
located.




9 In case of fire shout to catch other people’s attention.

1 Anyone can give firstaid in case ofanaccident.

VII. Match the definitions of the word

1. precautionary action taken in order to prevent something dangerous from
measure happening

2. carelessness poor attention to an activity, which results in harm or errors

3. welfare the health, comfort and well-being of a person or group

4. duty a responsibility or task that you have to do as part of your job

5. premises the buildings and land occupied by a business

6. to cope with to deal effectively with a difficult situation

VIII. Match the terms with their Russian equivalents

1. noise a. 3ammra
2. protection b. HecuacTHBIE Ciydan
3. drowsiness C. STOBUTBIN
4. dust d. puckm
5. accidents €. COHJIMBOCTH
6. smoke f.  ouku 3anmTHBIE
7. poisonous g. MBLIb
8. fumes h. mym
9. risks i. u4an
10. burns J. oxoru
11. goggles K. apim
1. 2. | 3. 4. |5 |6. | 7. [8 |9 |10.|1L

IX. Match the terms with their definitions

1. precautionary measure | a. a responsibility or task that you have to do as part of
your job

2. carelessness b. to deal effectively with a difficult situation

3. welfare c. the buildings and land occupied by a business

4. duty d. poor attention to an activity, which results in harm or
errors

5. premises e. action taken in order to prevent something dangerous
from happening

6. to cope with f. the health, comfort and well-being of a person or group

1. 2. 3. 4. 5. 6.

X. This is an example of safety rules established by the workers' safety. Read the text and
complete it with the words in the box

operate tidy fire gloves concentration protection brush

MACHINERY



X/
L X4

X/
o

X/
°

X/
L X4

*
L X4

X/
L X4

Be sure to understand how to operate every machine you are going to use.
Never use machinery when you are in a room alone.

Use all the required in the place of work.
Check that the safety devices are working. 1fthey are not working, ask for them to be repaired
immediately.
Do not talk to anybody who is operating a machine. is important at all times.
Turn off the electricity before cleaning a machine.
TOOLS
“ Reportany damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.
DRESS
«» Before starting work, wear protective clothing.
% Always wear safety glasses, and boots when using a machine.
WORKSHOP
« Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw

1.
2.
3.

B

ISl

cigarette ends

or ashes into the rubbish bin.

The area around machines must be kept clear to avoid falling.

Tools and protective clothing should be put away when not in use.

Clean machines after use witha not with your hands.

ACCIDENT PROCEDURES

% Make sure you know where to assemble in the event of stop
buttons are located and where the emergency

%+ Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in
order to be able to use them in case of fire.

+«¢+ Do not shout or runas this can lead to panic, and inform the supervisor immediately
if any accident occurs.

R/
A X4

X/
L X4

X3

S

R/
A X4

>

R/
*

XI1. Translate into Russian

The average person finds it difficult to assess risks.
For this reason, work practices need to be regulated.

Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; workingon a
construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport
tarmacs and with outdoor machinery without protection; working in chemical areas
without protective clothing; smoking near hazardous substances.

Without regulation some employees will take risks.

Health and safety is a part of employment (labor) law.

It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations
special regulations for hazardous occupations suchas mining and building provisions
for risks such as poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the
full range of dangers arising from modern industrial processes, for example the
widespread use of chemicals.

XIl. Read the text, translate it and answer the questions.

1. Why is it important to ensure a safe working environment?

2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?

3 What does the Act define?

4 What are the duties of employers?

5 Why is it important to provide employees with adequate training?

My Working Place
Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories.

Workers must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three
industrial accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be



followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example,
The Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the
fundamental rules to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom.
The objectives of the Act are:
e 1o secure the health, safety and welfare of people at work;
o to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work

activities;

e to control the keeping and use of dangerous substances;
e to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances
for use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every
employer has to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the
general public and clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling
or storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working
environment. It is also very important to provide employees with proper instructions and training
so that they will be able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of
themselves and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should
cooperate with employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

X1l Henpasvme ouuoku 6 3asenenuu o npueme Ha pabomy

Signature

Dear Sir,

Re: Your advertisement in «...» of...

I read in the issue of «...» that there is an opening in your company for an export specialist with
work experience in a machine-building plant. | suppose my qualifications meet these
requirements.

Iworked for 3 years with die company «...» where I acquired special professionalknowledge. It is
in this field that | developed good connections abroad, which I can use for your enterprise. | have
substantial knowledge in the following fields:

Besides, | know Frenchand German and can hold talks in these languages.

Please notify me at my telephone number or in writing when | can have a job interview.

I amsure you will be satisfied with my work.

My desired salary is....

| can start immediately.

Yours faithfully,

XIV. Cocmasvme ouanoz uz cnedyrowux penaux

e Good morning, Miss Ivanova. So you applied for a job in our team. Am | right?



e« Well I left schoolat 17 and then for the next five years | studied at Nosov State Technical
University. | graduated the Department of economics with high honors and was qualified
as a manager of enterprise. And after that | did a one-year computer course.

e That's good. I'd like to know a bit more about you. Probably you could tell us about your
education first.

o Unfortunately no.

e Well Your educationsounds great, Miss Ivanova. And have you gotany experience? Have
you worked before?

e OK. That’s enough I think. Well, Miss Ivanova. Thank you very much. I am pleased to talk
to you and we shall inform you about the result of our interview ina few days. Good-bye.

e | see. Do you mind business trips? And are you fluent in English or German?

o Well... I start my work on time. I learn rather quickly. I am friendly and | amable to work
under pressure ina busy company.

e Very good. Can youtell me about your good points then?

o Oh, foreign languages are my favorites. We did English at the University and | use it when
I travel.

e Yes, I did. I sent my resume for a position of a manager.

XV. Hanuwiume annomayuio K npogheccuonanbno-opueHmuposannomy meKcmy

SCIENCE, ENGINEERING, AND TECHNOLOGY

Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the
phenomenal world by applying different scientific methods, while technologies are not always
products of science, because they have to satisfy requirements of society such as usability and
safety.

Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural
phenomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques from
science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for
example, scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.

Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in
electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such
as semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists
and engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one
for the purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in
particular have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th century.
Before World War 11, for example, in the United States it was widely considered that technology
was simply "applied science" and to fund basic science was to reap technological results in due
time. The support of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy:
Science-The Endless Frontier: "New products, new industries require continuous additions to
knowledge of the laws of nature... This essential new knowledge can be obtained only through
basic scientific research.” In the late-1960s, however, this view came under direct attack, because
most analysts denied the model that technology simply is a result of scientific research.



Hemenxkuil m3bIK

Grammatikfahigkeiten

1. Friher.... dic Menschen Hauser aus Stein.
1) bauen
2) gebaut
3) bauten

2. Holz... ein Baumaterial.
1) seid
2) st
3) sind

w

Dieses Werk .... Baumaschinen.
1) liefert
2) liefern
3) geliefert

4., Der Ziegel....aus Lehmoder Kalk mit Quarzsand geformt.
1) werde
2) wird
3) werden

o

Der Ziegel .... im Bauwesen eine verbreitete Anwendung .
1) findet
2) gefunden
3) finden

IS

Die wichtigsten Baustoffe ... Ziegel, Beton, Eisenbeton, Holz, Zement, Kal, Glas, und
andere.

1) ist

2) bist

3) sind
7. Wirwissen, .... er sich fiir Chemie interessiert.

1) wo
2) dass
3) weil

8. ....die Verkehrsampeln rotes Licht zeigen, gehen die Fulgdnger nicht {iber die Stral3e.
1) wenn
2) bevor
3) solange

9. Ich weil} nicht, .... man dieses Wort ins Russische iibersetzt.
1) ob
2) wie
3) was

10..... wir die Pole ecines Elements durch einen Draht verbinden, so entsteht ein



elektrischer Strom.
1) wenn
2) falls
3) nachdem

11. Er fragte mich, .... ich den Text ohne Worterbuch verstehen kann.
1) dass
2) wann
3) ob

12.Die zuerfiillende Arbeit ist sehr wichtig.
1) BeinonHeHHas paboTa OYeHb BaXKHA.
2) BelmonHsemas paboTta o4eHb BakHa.
3) Pabota, KOTOpPYIO BBHIOIHUIIM, OYEHb BaXKHA.

13.Das zu priifende Werkstiick wird aufden Priiftisch aufgelegt.
1) HcubiTanHBIH 00pa3el] MOJOXKHIU Ha UCIIBITATEIBHBIN CTOJ.

2) Tlomrexaimii HCIIBITAHUIO 0Opa3ell, MOJTOKHIIIN Ha UCTILITATEIbHBIN CTOJI.

3) Oobpa3elr, KOTOPBIN UCTIBITAIIH, TOJIOKUIIM Ha UCITBITATEILHBIA CTOJI.

14.Das zu losende Problem ist von grofler Bedeutung.
1) PemenHas npobieMa uMeeT OOJbIIOE 3HAYCHUE.
2) TlpoGsema, KOTOPYIO PEUIIIH, HMEET OOJNBINOE 3HAYCHHE.
3) Ilpobnema, moyiexam@s peuieHUI0, UMEET OO0JIbILOE 3HAYCHUE.

15. Man kann eine Fremdsprache nicht beherrschen, ohne sie systematisch zu studieren.
1) Henwzs OBJIAJIETH HHOCTPAHHBIM S3bIKOM, HC NU3y4asad €ro CUCTECMATUYCCKU.
2) OBiazieTb HWHOCTPAHHBIM SI3BIKOM  HEJNIB3s, €CIM  He H3ydaTrh
CHUCTEMATHUYCCKU.

€Tro

3) Henp3s OBJIAZICTb MHOCTPAHHBIM SA3bIKOM, CCJIM HC U3Yy4aThb CUCTCMATUYCCKU.

16. Sibirien, dessen Reichtiimer grof3 sind, liegt in Asien.
1) Cubupb, OoraTtcTBa KOTOPOI OTPOMHBI, HAXOIATCS B A3HU.
2) Cubupp HaxXOIUTCS B A3UHU U €€ OOrarcTBa OIrpPOMHEI.
3) Cubupsb pacronoxxeHa B A3UM 1 UMEET OrPOMHbIE OOraTCTBa.

17.Ich ... viel in meiner Wohnung.
1) verdndern
2) veranderte
3) verdndert

18. In unserer Stadt ....neue Hauser.
1) entstand
2) entstehen
3) entsteht

19.. Glas ... ein modernes Baumaterial.
1) ist
2) sind
3) bist

20. Hauptsichlich ... die Plaste als Ausbau - und Ausstattungsmaterial gebraucht.
1)werden

2)werde



3)werdet

Moderne Technologien

1. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Worter

JICHCTBYIO LM,

CTUMYJIMPOBAHHOE U3IYYEHHUE;

TOHKA;

OTJaBaTh NPEANOUYTCHUC,

IMOXXUHATD JIaBPbI;

KaCCOBBIM anmapar

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa,
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine
bahnbrechende Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der
Blitzlampe helle rote Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den
ersten funktionsfihigen Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin iiber die
Telekommunikation bis zur Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige Voraussetzung hatte
Albert Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den
Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstirkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mitder sich Mikrowellen erzeugen und verstirken lieBen.
Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstarker die Idee Einsteins von der stimulierten
Emission verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,Maser”, ein Akronym fiir
Microwave Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald
der Wunsch, einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des
Apparates — ,,Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation®, kurz Laser — war
bereits klar, noch bevor im Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser
erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeitdie Physiker Aleksandr Prochorow und
Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des
Masers auf den optischen Bereich zu iibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an
demsich viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunéchst galt es ein
Medium zu finden, das fir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele
favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper Rubin —
ein Material, das viele Forscher fir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschlige, hielt
Maiman an dem Material fest. Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in
Russland dicht auf den Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen
und reichte sie bei den renommierten ,,Physical Review Letters® ein. Doch dort lehnte man die
Veroffentlichung ab. Maiman lieB sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei
»Nature®, wo sein Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien. Charles Townes sagte spiter,
dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten Jahrhundert in , Nature* erschienen war.
Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft andere. Im Jahr 1964 wurde die Erfindung
des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis ausgezeichnet. Zu den Geehrten gehorten Townes
und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman, der sich inzwischen selbstindig gemacht hatte,
ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spiter wurde Maimans
Leistung anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill
einen Laser, der erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie
wurde durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus
Helium und Neon. Wenig spéter bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im




Jahr 1962 schuf Robert Hall von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein
Festkorperlaser, der aus dem Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die
Halbleiterlaser begannen, nach dem man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger
Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden heutzutage das Herzstick eines jeden CDund
DVD-Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse. Ob in der Unterhaltungsindustrie,
Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der Messtechnik — die Anwendungen
des Lasers sind heutzutage so vielfdltig wie die verschiedenen Lasertypen, die auf dem Markt sind.
Wihrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar, fiillen die leistungsféahigsten
Lasergeréte ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel
Sekunde dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorginge in den Elektronenhiillen der
Atome verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus —
die chemischen Vorginge in der Atmosphire. Die Liste lie sich noch beliebig weiterfiihren.
Keiner von den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung wvon dem, welche
Anwendungsmoglichkeiten sich fiir den Laser erdffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch
als Losung eines Problems, das noch zu suchen sei Fiinfzig Jahre spiter gibt es fast keine
technische und wissenschaftliche Fragestellung mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.

2. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

1. die Blitzlampe a) MOBBIIICHUE MEXaHHUYECKOM IPOYHOCTH,
YIOPOYHEHHE

2. die Lichtquelle b) TBEPJIOE TEIIO

3. die Verstarkung C) (hOTOBCIIBIIIKA, UMITYJIbCHAS JIaMIIa

4. der Festkorper d) MCTOYHUK CBETA

5. elektrische e) uH(pakpacHble Jy4d; HWHQpaKpacHas dYacTh
Entladung CIIeKTpa

6. das Infrarot f) SIBJICHUE

7. der Halbleiter Q) CBETOBast BOJIHA

8. der Vorgang h) DIICKTPUUYECKUI pa3psizt

9. die Lichtwelle i) MOJTYIIPOBOJIHUK

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9.

3.Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?Korrigieren Sie die falschen Sitze und
machen Sie den Berichten.

R AUSSAGEN
/F

11. Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfihigen Laser gebaut, indem er
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchtete

12. Mit der Erfindung des Lasers beschiftigten sich zur gleichen Zeit die
Gelehrten in den USA und in Russland.

13. Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

14. Als Medium fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen wihlte Maiman ein

Gas aus Atomen.

schnell verdffentlichen.

Nobelpreis ausgezeichnet.

17. In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

15. Wegen seiner Konkurrenten lieB Maiman seine Arbeitsergebnisse moglichst

16. 1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem




18. Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und wissenschaftlichen
Probleme gelost werden.

4.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische

1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den
Festkorper Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler
Riickschldge, hielt Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den
Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den

renommierten ,,Physical Review Letters* ein.

3.Maiman lie} sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,Nature®, wo sein
Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien.

5. Ergiinzen Sie die Siitze entsprechend dem Inhalt des Textes.

1. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,

3. Townes nannte seine Apparatur kurz
4. Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,
5. Das Material, an dem Maiman festhielt, war

6. Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und
7. ImJahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezelchnet

8. 1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der

9. Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfaltig wie

10. Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung die

6. Ucnpasvme owiudKu 6 3as6/1eHuu 0 npueme Ha padomy

Mein Gehaltswunsch:...

Frithestmoglicher Eintritt ....

Sehr geehrter Herr.. .,

unter Bezugnahme aufThre o.g. Anzeige mochte ich mich bei Ihnen als Exportkaufmann mit
Erfahrungen im Maschinenbauvertrieb bewerben. Durch meine drejjahrige Tatigkeit in der Firma
«...» habe ich spezielle Branchenkenntnisse gewonnen und verflige liber gute Verbindungen im
Ausland, die ich fiir Ihr Unternehmen nutzbar machen kann.

Dartiber hinaus verfiige Ich iiber Fachkenntnisse auf den Gebieten:

Die englische und franzosische Sprache beherrsche ich verhandlungssicher.

Sollte meine Bewerbung fiir Sie von Interesse sein, stehe ich Thnen unter meiner privaten
Telefonnummer zur Absprache eines Bewerbungsgesprachstermins zur Verfiigung.

Mit freundlichen Griilen
Unterschrift




Marktforschung
Absatzplanung
Marketing
Werbung
Erfolgskontrolle

7. Cocmasbme 0uanoz u3 ciedyrwux peniuK

— Womit begriinden sie die Anderung des Liefertermins? — Dariiber schreiben sie nichts.

— Worum bitten sie uns noch? — Sie bitten um eine Verschiebung der Zahlungen.

— Welche Griinde gibt es dafiir?

— Schicken Sie uns bitte Ersatzteile fir [hren Traktor. — Die Ersatzteile dafiir bekommen Sie im
nichsten Monat.

— Wodurch erkldren Sie den Misserfolg der letzten Versuchsreihe? Darauf haben wir im Moment
noch keine Antwort.

— Sind Sie auch gegen unseren Vorschlag? — Nein, ich bin dafiir.

8. Hanuwiume annomayuro K npoghe cCUOHATbHO-OPUEH MUPOBAHHOMY MEKCHLY

Geschichte der Transportmittel

Moderne Transportmittel wie Autos oder Flugzeuge lassen uns glauben, Mobilitit wére eine
Erscheinungder Neuzeit. Doch auch fiir die Menschen des Mittelalters gehorte Beweglichkeit und
Flexibilitdt zum Alltag. Es sind vor allem die modernen Transportmittel, also Auto, Eisenbahn und
Flugzeug, die wir mit den Begriffen Mobilitidt und Flexibilitdt verbinden. Sich jederzeit von einem
Ort zum anderen bewegen zu kOnnen, gilt heute als notwendige Voraussetzung fir ein
angenehmes Leben in Wohlstand. Doch was viele Menschen fiir ein Phinomen der Gegenwart
halten, ist tiberhaupt nichts Neues. Zu allen Zeiten haben sich Menschen freiwillig oder
notgedrungenauf den Weg gemacht, aufder Suche nacheinem besseren Leben oder aufder Flucht
vor einem schlimmeren. Die Geschichte der Transportmittel und Transportfahrzeuge ist fast so
lang wie die Geschichte der Menschheit. Seit den Menschen anfing logisch zu denken, musste er
Losungen finden Dinge zu transportieren. Der einzige Unterschied zwischen Friither und heute lag
in der Art der zu transportierenden Giiter. Transportmittel der frithen Geschichte waren einfache
Korbe und Gefife. Erst viel spidter, mit der Erfindung des Rades entstanden die ersten
Transportmittel als Transportfahrzeuge. Von nun an war der Mensch in der Lage zum Beispiel ein
leichtes Transportfahrzeug wie Handkarren zu bauen und zu nutzen. Ab diesem Moment
entwickelten sich die Transportmittel und Transportfahrzeuge zundchst nur langsam. Nachdem
zum Beispiel die Transportmittel im 15. Jahrhundert immer noch vorwiegend von Pferden,
Ochsen oder Personen gezogen wurden, kam mit der Erfindung der Dampfmaschine der Start in
die ndchste revolutionire Entwicklung in Sachen Transport. Ein weiters Highlight der
Entwicklung kam mit dem Einsatz von Verbrennungsmotoren. Aus unserem heutigen Leben
sind Transportfahrzeuge nicht mehr wegzudenken. Jeder nutzt sie und kommt ohne ihren Einsatz
nicht aus. Ganze Industriezweige leben ausschlieflich von der Herstellung von Transportmittel
wie PKW und LKW. Héndler bieten Fahrzeuge und Transportmittel zum Kauf und Verkauf an.
Transportmittel sind inzwischen auf die verschiedensten Anspriiche hoch spezialisiert

®PAHIIY3CKHH A3BIK

Test



1. Remplissez les blans. Ne choisissez qu’une réponse.

1. Dans la plaine le climat est que dans la montagne.
a) plusdur

b) moins dur

¢) leplusdur

d) le moins dur

2. Notre fils __ programmeur
a) deviendra

b) deviendrai

¢) deviendrons

d) deviendras

3.Faites attention __ marche en descendant du train.
a) a

b) ala

c) la

d) le

4. Les étudiants venir en classe a temps.
a) dois

b) devons

c) doivent

d) doit

5. Ferme .... porte!
a) une

b) le

c) dela

d) la

6. Tu __ beaucoup de livre frangais.
a) ai

b) ont

c) as

d) avez

7. Marc va ... Mexique.
a) en
b) au
c) a
d) le

8. Chaque journée de travail ... a huit heure.
a) commence

b) a commencé

C) avait commencé

d) commengait

9. Patricia est ...a la faculté mécanique.
a) étudiant
b) écoliere



C) écolier
d) étudiante

10. Il fait bien ... travail.
a) son

b) sa

C) ses

d) mes

11.Les étudiants passent _____ examens dans trois jours.
a) ses

b) leur

c) leurs

d) tes

12. _ -vous fatigués?
a) suis

b) est

C) étes

d) sont

13. Hier mes amis me Voir.
a) estvenu

b) sont venus

C) sommes venus

d) étes venus

14. Nos parents ne travaillent plus. Ils sont déja
a) employés

b) médecins

C) enseignants

d) retraités

15. L'année prochaine je faire un voyage en Europe.
a) voudraient

b) wvoudrait

c) voudrais

d) wvoudrions

16. Je connais ce jeune homme. Je __ connais.
a) le
b) lui
c) la
d) en

17. LegrandfleuvedeParisest...
a) la Garonne

b) la Rhone

c) le Rhein

d) la Seine

20. Le troisiéme cycle est destiné ...
a) aux rencontres



b) aux études
c) a la recherche
d) aux vacances

18. La capitale de la France c’est...
a) Marceille

b) Paris

¢) Lion

d) Toulon

19.Les deux premiers cycles sont destinés ...
a) aux recherches

b) aux stages pratiques

C) aux études

d) aux cours

20. Les les étudiants se retrouvent toujours a I’université quand ...
a) ils n’ont pas été¢ admis ailleurs.

b) ils ont passé leurs examens.

c) ils se sont reposés apres les études.

d) ils ont passé leurs épreuves.

I1. En vous inspirant le contenu du texte ci-dessous dites, si la phrase est vraie ou fausse.

Les minéraux sont des matériaux organiques.

Les minéraux peuvent étre trouvés dans les roches.

La silice est un composé contenant du silicium.

Les minéraux peuvent étre métalliques ou non métalliques.

Le diamant industriel est un minéral métallique broyé.

L'argile peut étre briilée pour produire un matériau de structure vitreuse.

ok whE

Matériaux de construction minéraux et céramiques

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui Se trouve
dans la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part,
peuvent étre des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des matieres
organiques antérieures. Les minéraux non métalliques compre nnent:

Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilisé comme abrasif (trés
dur et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est
utilisé dans la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé a haute température
pour faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont été¢ formés par
chauffage sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures tres éle vées
afin de former une céramique qui est recouverte de glacage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction
comme des briques. IIs sont fabriqués a partir d'argile, puis brilés dans un four, c'est-a-dire
chauffés a haute température dans un four industriel. Ils peuvent également étre vitrés, par
exemple, pour la fabrication de tuyaux d’étanche a I'eau.

I11. Lisez et traduisez le texte ci-dessous et faites un bref exposé sur le texte.

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui se trouve
dans la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part,



peuvent étre des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des matieres
organiques antérieures. Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilisé comme abrasif (trés
dur et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est
utilisé dans la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé a haute température
pour faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont ét¢ formés par
chauffage sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures trés élevées
afin de former une céramique qui est recouverte de glacage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction
comme des briques. IIs sont fabriqués a partir d'argile, puis brilés dans un four, c'est-a-dire
chauffés a haute température dans un four industriel Ils peuvent €galement étre vitrés, par
exemple, pour la fabrication de tuyaux d’étanche a I'eau.

1V. Reliez les termes aux leurs équivalents russes

1. la résistancedes a) MPOYHOCTh HA Pa3phiB

matériaux

2. lesdéformationslimitées b) o0BEMHAS culia

3. la résistance a la rupture C) CHUJIa TSDKECTH

4. la force massique d) paBHOBECHE

5. la pesanteur e) OCYILECTBIISATh TEXHUYECKOE 00CITyKUBAHHE
6. ’équilibre f) YCTOMYMBasi KOHCTP YKIMS

7. une construction stable g) COIPOTUBIICHUE MATEPUAJIOB

8. effectuerlentretien h) 101 ICHCTBUEM IIPUIIOKEHHBIX HAIPY30K
9. sous I'effet des charges i) npeaenbHbIe AeopMariu

appliquées

V. Corrigez les fautes de grammaire dans chacune phrase

1. L'alarme d'urgence dois €tre envoyé a tous les navires dans la région..

2. Le rapport sera écrit la semaine prochain.

3. Ces produits chimique dangereux sont-ils stockés dans un endroit sécuritaire?

VI. Lisez et traduisez le texte et répondez aux questions:
1. Est-ce que ’humainn’est pas content de l'utilisation des technologies?
2. Qu’est-ce que latechnologie augmente?
3. Est-ce que presque toutes les technologies populaires réduisent I’effort des humains?
4.Quels avantages ont les technologies?
5. Est-ce que nous devenons trés dépendants des technologies? Pourquoi?

Les technologies

1.Dans le monde d’aujourd’hui, on ne saurait vivre sans les technologies comme
I’ordinateur, le t€léphone mobile, latélé, le micro-ondes, la machine a laver et autres. Ces
technologies sont devenus partie intégrante de notre quotidien et vivre sans elles serait pour certain
d’entre nous inimaginable.
2.La technologie a de nombreux avantages. Elle simplifie la vie de tous les jours.Prenons
I’exemple d’une machine a laver. On imagine mal de nos jours comment on s’y prenait pour laver
ses vétements avant son invention. Mais, ¢’était du dur labeur ! Presque toutes les technologies
populaires allant du téléphone a la voitureont pour objectif final de réduire I'effort des humains.


http://www.economiesolidaire.com/2011/06/09/gains-de-productivite-et-croissance-economique/
http://www.economiesolidaire.com/2010/05/10/avantages-et-inconvenients-du-telephone-portable/
http://www.economiesolidaire.com/2010/04/14/avantages-et-inconvenients-de-la-television/
http://www.economiesolidaire.com/2012/04/03/machine-a-laver-ecologique-les-meilleurs-modeles/
http://www.economiesolidaire.com/2012/04/03/machine-a-laver-ecologique-les-meilleurs-modeles/
http://www.economiesolidaire.com/2011/04/06/avantages-et-inconvenients-de-la-voiture-le-pour-et-contre-de-la-voiture/

Un deuxi¢me avantage, c’est la communication et la mobilité. Les systtmes de communication
modernes ont réduit radicalement le temps de communication entre deux personnes. Aujourd’hui,
la communication entre différents pays est presque instantanée. Ceci aide €normément le
développementd’un vraivillage global. Le temps de voyage est aussi considérablement réduit. On
peut aujourd "hui gouter aux fruits et légumes frais qui hier encore se trouvaient dans leurs vergers
a lautre bout du monde.

3.Le tourisme mondial s’est développé en conséquence. La technologie a aussi augmenté la
productivité de presque toutes les industries du monde. On produit plus, utilisant moins de
ressources et pour un plus grand nombre de personnes.

4 Mais, rien ne vient gratuitement. La technologie a des inconvénients qu’on ne peut plus
ignorer. Bon nombre de technologies polluent 'environnement d’une fagon ou d’une autre. La
voiture produit son lot de CO2 ; ordinateur est difficilement recyclable ; et I’industrie pollue la
nature. De plus, nous sommes devenus trés dépendants des technologies, a un point ot on ne peut
s’enpasser. Parexemple, ondit que les Japonais ne peuvent vivre sans électricité que pendant trois
minutes ; dépassé ce seuil tous les standards explosent d’appels de protestation! Plus de travail fait
par les machines, cela veut dire moins de travail pour les hommes. L’humain devient de plus en
plus obsolete.

VII. Hcnpasvme ouwiudKu 6 3aa61eHuu 0 npueme Ha padvomy
Signature

Objet: candidature a I’emploi de secrétaire trilingue.

Société Euroexport
ZL des Alouettes
03300 Cusset

Monsieur le directeur du personnel,
Suite a I’annonce parue dans le journal Le Monde du 1
fevrier 1995, je me permets de vous adresser mon
curriculum vitae pour le poste de secrétaire trilingue.

Mes divers expériences a I’étranger m’ont permis
d’acquérir une bonne maitrise de I’anglais et de ’allemand et
je recherche actuellement un emploi qui me permette de
développer mes qualités d’organisation et mon sens du
contact. Je suis slire que vous apprécierez le sérieux et le
dynamisme dont je fais preuve dans mon travail.

Souhaitant que ma proposition retienne votre attention,
je me tiens a votre disposition, afin de vous exposer plus
clairement mes motivations.

Je vous prie d’accepter, Monsieur le directeur,
I’expression de mes sentiments les meilleus.

Pascale Filliol

111, boulevard Paul Sert
03100Montlugon

Tél. : 70 28 30 65

Montlugon, le 2 fevrier 2015


http://www.economiesolidaire.com/2016/01/20/les-ntic-analyse-des-avantages-et-inconvenients/
http://www.economiesolidaire.com/2016/01/20/les-ntic-analyse-des-avantages-et-inconvenients/
http://www.economiesolidaire.com/tourisme-durable/
http://www.economiesolidaire.com/2011/06/09/gains-de-productivite-et-croissance-economique/
http://www.economiesolidaire.com/2011/06/09/gains-de-productivite-et-croissance-economique/
http://www.economiesolidaire.com/2010/07/28/l%e2%80%99ecologie-industrielle/
http://www.economiesolidaire.com/2011/10/10/palmares-2012-des-emissions-de-co2-par-voiture/
http://www.economiesolidaire.com/2011/10/10/palmares-2012-des-emissions-de-co2-par-voiture/
http://www.economiesolidaire.com/2010/12/29/recyclage-dordinateurs/
http://www.economiesolidaire.com/2010/07/19/dechet-industriel/
http://www.economiesolidaire.com/2010/07/19/dechet-industriel/
http://www.economiesolidaire.com/2011/06/15/gains-de-productivite-et-consequence-sur-lemploi-et-le-travail/

VIII. Cocmaevme ouanoz u3 ciedyrouux peniuK

1. Pourgoi voulez-vous quitter votre employeur actuel ?

a) Je ne m’entends pas avec le directeur.

b) Je souhaiterais me rapprocher de mon domicile.

¢) Mon travail acruel ne m’intéresse pas beaucoup.

2. Qu’est-ce qui vous intéresse dans ’emploi que nous proposons ?
a) Le travail lui-méme et les perspectives de promotion.

b) Tout le monde souhaite travailler dans votre entreprise.

c¢) J’adore votre entreprise, ses produits, sa culture, son secteur d’activité.
3. Avez-vous envoyé votre candidature a d’autres entreprises ?

a) Non, vous étes la seule qui m’intéresse.

b) Oui, j’ai propos€ mes services a la société¢ Bouillon.

¢) A vrai dire, j’ai écrit & une centaine d’entreprises.

4. Quelles sont vos qualités ?

a) On me reconnait généralement des qualités de dynamisme et
d’organisation.

b) Je suis trop modeste pour répondre a cette question.

c) Ondit que je suis plus intelligent(e) que la moyenne.

5. Et vos défauts ?

a) Je suis obstiné(e) : quand j’ai commencé quelque chose, je veux aller
jusqu’au bout.

b) Il faudrait poser cette question a mon directeur.

C) Je suis peut-&tre un peu désorganisé(e).

6. Préférez- vous travailler seul(e) ou en équipe ?

a) En équipe, si I'équipe est motivée.

b) 'un et I'autre, d’ailleurs le travail enéquipe se prépare d’abord seul
c) Je préfere travailler avec les autres, je n’aime pas la solitude.

7. Quelles sont vos activités extra professionnelles ?

a) Hélas, je travaille trop, je n’en aipas de loisirs.

b) Je joue chaque jour au tennis.

¢) J’aime beaucoup de péche et la sieste.

8. Quel salaire demandez-vous ?

a) Qu’est-ce que Vous me proposer ?

b) 25 000 euros par an.

c) Entre 20 000 et 25 000 euros.

9. Avez-vous une question a me poser ?

a) Non, je crois que tout est bien clair.

b) Oui, dans combien de temps pensez-vous me donner une réponse ?
¢) Que pensez-vous des perspectives de votre entreprise ?

IX.Hanuwiume annomayuio K npogheccuonanvho-opueHmupo8annomy mexcmy

Les nanosciences et nanotechnologies (d’aprés le grec vévog nain), ou NST, peuvent étre
définies au minimum comme I'ensemble des études et des procédés de fabrication et de
manipulation de structures (électroniques, chimiques...), de dispositifs et de syst¢emes matériels a
I’échelle du nanometre (nm), ce qui est ’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune
discipline. En effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines
telles que l'optique, la biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le
portail frangais officiel des NST, «les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de
nanoscience et de nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont €t¢ reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules
en culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires li€s aux



nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans ’environnement est
sujette a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’ Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début
des années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de
I’ordre de 1 000 milliards de dollars américains dés 2015 (estimation de la National Science
Foundation en 2001), jusqu'a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences

A Téchelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent
justifier une approche spécifique. I1s’agitbiensir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets de
surface, de volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique
quantique, une particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux
dépens du comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette
dualité onde-particule est particulierement visible dans I'expérience des fentes de Young Un
faisceau de particules (lumiere, €lectrons, etc.) interfere avec une série de fentes peu espacées et
crée une figure d’interférences, caractéristique d’un phénomene ondulatoire. Cette dualité
onde-particule de la matiére, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va
provoquer divers phénomeénes au niveau nanométrique, par exemple:

—quantificationde I’¢lectricité: dans les nanofils (ou nanowire) ona remarqué que le courant
¢lectrique n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié, c’est-a-dire
que les électrons circulent par «paquets» dans le circuit;

— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé
que la chaleur se propage de maniére quantifiée.

Ces phénomenes, ont été constatés pour la premiére fois —de visu, en ’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’électricit¢ (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique
quantique en la matiere. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre facon de penser:
lorsque I’on veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné,
mais plutot en termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutdt qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomeénes mais aussi et
surtout d’en tirer profit lors de la conception d’un systtme nanométrique. De nombreux
laboratoires dans le monde travaillent sur ce sujet.



6) HOpﬂ)IOK mpoBeEacHUsA l'lpOMQ)KyTO‘lHOﬁ aTTeCTallui, MOKa3aTeJIu U KPUTEPUHU O LHECHKHU.

OneHka TJIAaHUPYEMOW HWHOSI3BIYHOW KOMMYHHUKATHBHOW KOMIIETCHIIUH, KOTOPYIO TpeOyeTcs
chopMUpOBaTh B paMKax JUCUMIUIMHBI «VIHOCTpaHHBIHN fA3bIK B MPOQECCUOHAIBHONW ESTEIbHOCTHY,
OCYILECTBIIACTCS 110 pe3ybTaTaM:

— TEeKYIIETO KOHTPOJISL, OIPEAEIAIONIEr0 YPOBEHD BIIAJICHUS CTYIEHTAMHU SI3bIKOBBIM MAaTepUAIIOM

U CTeleHU CHOPMHUPOBAHHOCTU SI3BIKOBBIX HABBHIKOB M PEUEBBIX YMEHMH 3a ONpeAeTICHHBIN
IIepHOJl BPEMEHU B paMKax paboueil mporpamMMbl. TeKyIMi KOHTPOJIb IPOBOJUTCS B TEUEHHUE
cemecTpa B (opMe YCTHBIX M MUCBMEHHBIX OMPOCOB MO BCEM BHJIaM PEUEBOM JEATEIBHOCTH,
MPEICTABIEHUEM IIPE3EHTALNI;

— TPOMEXKYTOYHOTO KOHTPOJIS, TPOBEPSIOIICTO YPOBECHb OBJAJCHUS CTYACHTAMH PEUYEBBIMH
YMEHUSIMU U SI3IKOBBIMM HABBIKAMH 32 ONpPEACNICHHBIA MEpUOJI BPEMEHHU, MPOBOJIMMOIO IO
OKOHYaHHH y4eOHBIX ceMeCTpPOB. OOBEKTOM KOHTPOJIS SBJISIFOTCS 3HAHU S © KOMMYHHKATHBHBIE
YMEHHS TI0 BCEM BHJIaM PEUEBOM HMHOSBBIYHOW JCATEIBHOCTH, a TAKOKE HABBIKK BJIAICHUS
S3IKOBBIM ~ MaTe€pUajoM B paMKaX M3Yy4eHHBIX TeM. [IpOMeXyTOUHBIII KOHTPOIb
OCYIIECTBJISIETCS B (JopMe 3a4eTa B YCTHOM M MMChbMEHHOU opMax B 2 cemecTpe.

Kpurepuu oneHKH 3HAHUI CTYJ€HTOB IIPH NPOBEJACHUH 3a4eTa

3auTeHo, eCiIu:

- CTYAGHT JEMOHCTPHPYET JOCTATOYHBIH  ypPOBEHb CGHOPMHPOBAHHOCTH  HMHOS3BIYHOM
KOMM YHHKATHBHON KOMITETCHI[UH B XOJI€ BBIMTOJIHCHHS KOHTPOJIbHBIX 3aJaHUM: 3HACT JICKCHUYECKUI
MHUHUMYM, OCHOBHBIC KOMMYHUKATHBHBIC MOJCIH S3bIKa, MOHUMACT COJEPKAHHE MPOYUTAHHOTO
TEKCTa M HAaXOMUT B HEM HYXHYI HHQoOpMaiuio, BiageeT Oa30BbIMH HaBBIKAMU OOIICHUS B
MMAUCBMEHHOW U YCTHOH (opMme.

[pu oTBETE MOMYCTHUMBI HEKOTOPBIC HETOYHOCTH, HE UMEIOIIHE IIPUH IUTHAILHOTO XapaKTepa U He
MCKKAIO e OCHOBHOTO CMBICIIA.

He 3auTeno, ecim:

- CTYZIEHT HE 3HAET JICKCUYECKHII MUHHMMYM, OCHOBHBbIE KOMMYHUKaTUBHbBIE MOJEIM S3bIKa; HE
MOHMMAET COJIEp)KaHUE MPOUNTAHHOIO TEKCTa; HE BiajgeeT 0a30BbIMM HaBBIKAMH IMHCbMEHHOH U
YCTHOW WHOS3BIYHOW peud Ha JOCTaTOYHOM ypoBHE. lIpu oTBeTe momyckaer OONbIIOE KOIMYECTBO
Ol OOK.

NNPUWIOKEHUE 2

O1eHOYHbBIE CPECTBA /IJIA MMPOBEAECHUA IMMPOMEKYTOUYHOMN aTTeCcTalunu

a) Ilnanupyemble pe3yJbTaTbl O0YYeHHUS] U OIIEHOYHBbIE CpeJICTBA /Js IpoBejeHHs
NMPOME KYTOYHOM aTTeCTAIUN:

CTpyKTypHBIH

PYKTYP [Inanupyemseie o

JJIEMEHT 5 LICHOYHBIE CPEACTBA
KOMIIETEHIHH pe3yabTaTsl 00y4eHus

YK-4 CnnocoGeH NpuMeHSITh COBpeMeHHbIe KOMMYHMKATHBHBIE TEXHOJIOTHH, B TOM YHCJe Ha
HHOCTPAHHOM(BIX) fI3bIKe(ax), IJIS aKaJeMu4eCKOro u npogeccuoHajibLHOro B3auMo/1e icTBus

YVK-4.1 VYcranasiuBaeT KOHTakThl | [lepeyeHb mpakTHYeCKUX 3aaH Uil

U OpraHu3yeT O6I.I.[€HI/I€ B 1. CocraBrTe Juajior u3 CJICA YO X p CIIINK.

2. UctipaBbTe OUMOKHM B BU3UTHOWU KapTOUKE.
3.CocraBbTe 110 00pasily CBOIO aBTOOHOTrpaQuIio.
4 .TToaroToBbTe Mpe3eHTAIIHIO O cede.

COOTBETCTBUH C
MOTPEOHOCTAMU




CTpyKTypHBIH

[Inanupyemsbie
3JEMEHT OueHouHbIe CpeCTBA
pe3ynbTaThl 00 yueHUS
KOMIETEHIIN U
COBMECTHOM
NesITeIbHOCTH, UCTIOJIB3YS
COBPEMEHHBbIE
KOMM YHUKallHOHHbIE
TEXHOJIOTUHU
YK-4.2 CocraBisier 1enoByI0 IlepeueHb NpaKTHYeCKUX 32/1aHUH
JOKYMEHTALMIO, CO3AAET 1.Hp0qTI/ITe TEKCT U OOIIOJHHUTE €r0 MNpCII0OXKCHHBIMU
pasInYHbIE closamut.
2.IlpounTaiiTe  TeKCT H  ONpPEHCTUTE,  SBISIETCS
aKaJleMUYeCKue WIH
BBICKA3bIBAHUE NCTUHHBIM UJIN JIOKHBIM.
npogeccHoHanbHbIe 3.IlpounTaiiTe aManOr W JAONOJHUTE HEIOCTAIOLWMMHU
TEKCTBI Ha PYCCKOM U pPeILINKaMH.
WHOCTPaHHOM S3bIKaX 4.BpiOepuTe HAMIIYY M OTBET I KaXKI0TO BOIIpOca
5.CocraBbTe 110 00pa3ily 3asBJICHHE O pUEME Ha PaboTy.
6. [ToaroroBbTE COOOIEHHUE/ IIPE3CHTAITHIO TI0 OHOH 3
MPONJEHHBIX TEM, ONIUPASCh HA COOTBETCTBYIOLLIE
JIEKCUYECKUE BBIPAKECHHUSI.
VK-4.3 IIpencrasiiger pesynbrarsl | [lepeyeHb npakTHYe CKUX 3aaH U

HUCCIIEIOBATEILCKON U
MPOEKTHOM AEATENBHOCTH
Ha Pa3NUYHBIX MYOTHYHBIX
MEPONPUATHUSAX, YHACTBYET
B aKaJIEMUUYECKUX U
npodeccruoHaTbHBIX
JUCKYCCHSIX HA PYCCKOM U
WHOCTPAHHOM SI3bIKaX

1.CocraBbTe cool1IeHme, ONUpasich Ha HICTUHHBIE
YTBEP)KJICHUS U3 MTPEUIOKCHHOTO CITHCKA.

2. Pacnionoxute yacTy MichMa B MPABUIIBHOM TTOPSIJIKE.
3.IloaroroBhTE COOOIICHIE/TTPE3CHTALIMIO TIO OJTHON U3
PO JICHHBIX TEM, ONTUPAsICh HA COOTBETCTBYIOLIAE
JIEKCHYECKHE BBIPAKEHUS.

4 IlpounTaiite TEKCT
npodecCHOHANTBHO-0pUEHTHPOBAHHOTO XapakTepa,
NepeBeIUTe €ro OCHOBHBIC UJECU U OTBETHTE Ha BOMPOCHI.
5. CocraBpTe NHCHPMEHHO AaHHOTAMM K TEKCTaM
npodecCHOHANBHOM TEMaTHKH.

YK-5 Cnioco6eH aHAIM3HPOBATh M YYUTHIBATh PA3HO00 pa3ue KyJIbTYP B IpoLecce
Me:KKYJIbTYPHOTO B3aHMO/Ie HCTBUS

YK-5.1 Opuentupyercs B
MCKKYIBTYPHBIX IlepeyeHnb NPaKTHYE CKUX 3a0AH Uil
KOMM yHHKALIMAX Ha 1.IIpounTaiiTe ¥ NpoaHaIU3UPYHTE TEKCT
OCHOBE aHaJIN3a (rpaMMaTHYeCKHE KOHCTPYKIIUU U KIUIIE, XapaKTepHbIC
CMBICJIOBBIX CBSI3EH IJIsL IETIOBOM KOPPECIIOHICHIIHH ).
COBpEMEHHOi 2.IlocTaBbTe MPEIIOKEHUS B TIPAaBUIILHOM TOPSIIKE,
YTOOBI COCTAaBUTH JUAJIOTH.
MOJIUKYJIBTYPBI U .
3.HanmuumTe /1e10BO€ MUCHMO MO YKa3aHHOM TeMe.
TTOJTUSI3BIYUS
VK-5.2 Bnaneer HaBbikamu ITepeyeHb NpaKTHYeCKUX 32/1aHUH

TOJICPAHTHOI'O ITIOBCACHU A
IIpH BBIIIOJHCHU N

1.CocTaBbTe CHHCOK CJIOB U BBIPAKECHUM IO YKa3aHHOM
TeMe.

2. JIomoIHUTE JUAJOT  HEJOCTAIOIMMU
XapaKTePHBIMU JJIS IEJIOBOTO OO IIEHUSL.

peIuIKaMu,




CTpyKTypHBII
PYKIYP [Inanupyemsbie
AJIIEMEHT O1neHOuHbIE CPEeNICTBA
pe3ynbTaThl 00 yueHUS
KOMITCTCHITN U

npogeccuoHanbHbIX 3a71a4 | 3. CocTaBbTE JIEI0BOE MUCHMO, UCTIONb3Ys
rpaMMaTHUYECKUE KOHCTPYKUMH U KIUIIE, XapaKTepHbIE
JUISL pE4EBOI0 ATHUKETA JEJI0BOr0 OO LICHUSL.




Ipumeps! 3agaHnid 1JIA POBeJAeHUA 3a4ETa
2 cemecTp

AHIJINI CKHH A3BIK

Test
l. Choose the correct answers.

1. Anemergency signal has to all ships in the area.
a)to be sent b) to sent c) sent d) be sent

2. That report written before the end of next week.
a)needtobe b)has c) needs to be d) needs

3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be b) must not be c¢) do not everd) must not

4. Seat belts at all times during the flight.
a) should wear b) should to wear
¢) should worn d) should be worn
5. One work with electric devices barehanded
a) must b)wants c)likes d) should never

1. Delete one wrong item in each list.

1. First aid for injured people:

a) CPR; c) artificial respiration,
b) fire evacuation, d) recovery position

2. Safaty hazards:
a)ignition source, c)assembly point,
b)chemical spill, d)aisle blockage

3. Places in a warehouse:

a) aisle, Cc) ramp,

b) shelves, d)gantry

4. Places ona motorway:

a)flyover, c)underpass,
b)U-turn, d) sliproad

5. Fire extinquishers:




a) do not ever taken away from their places in the workshop.

b) must not be taken away from their places in the workshop.

c) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.

I1l.  Underline the correct word or phrase.
6. Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.
7. Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.
8. Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

9. Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.

10. Ifa wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.
1 | Tow help by shouting or sounding an alarm
2 | Attract the position of the trapped diver by placing a buoy above him.
3 | Locate the building immediately through this exit if the fire alarm sounds.
4 | Mark your car to the garage if you can’t start it.
5 | Secure the boxes to the pallet with a chain or strap.

Evac the trapped diver by swimming below his boat and looking for him.

uate
1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

junction /turning/  crossroads/  exit/ left |

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout, take the

third . Thengo straight aheadtothe T - ,and turn left. Go straight through the
next . Next you will pass a large building on your . After this building,
take the first on your right. Our department is straight ahead.

V1. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones and make
up a talk.

RULES
N
IF

Use machinery only when other people are in the workplace.

People mustn't talk in the workplace.

Turn off electricity after a machine has been cleaned.

Wear safety boots before arriving in a workplace.

Always wear sunglasses when using a machine.

Damaged tools can be dangerous.

Report to the supervisor about damaged equipment.

DOINIDNIINI NN =

In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are
located.




2 In case of fire shout to catch other people’s attention.

2 Anyone can give firstaid in case ofanaccident.

VII. Match the definitions of the word

7. precautionary action taken in order to prevent something dangerous from
measure happening

8. carelessness poor attention to an activity, which results in harm or errors

9. welfare the health, comfort and well-being of a person or group

10. duty a responsibility or task that you have to do as part of your job

11. premises the buildings and land occupied by a business

12. to cope with to deal effectively with a difficult situation

VIII. Match the terms with their Russian equivalents

12. noise l. 3ammTa
13. protection M. HecYacCTHBIE CIIydan
14. drowsiness N. SAOBUTHIN
15. dust 0. PHCKH
16. accidents P. COHIHMBOCTH
17. smoke 0. OYKW 3al0THEIE
18. poisonous . TbLIb
19. fumes S. myMm
20. risks t. wyanm
21. burns U. OXOru
22. goggles V. JIbIM
12, | 13. |14, |15, |16.|17.|18.|19. | 20. | 21. | 22.

IX. Match the terms with their definitions

7. precautionary measure | g. a responsibility or task that you have to do as part of
your job

8. carelessness h. to deal effectively with a difficult situation

9. welfare i. the buildings and land occupied by a business

10. duty j. poor attention to an activity, which results in harm or
errors

11. premises k. action taken in order to prevent something dangerous
from happening

12. to cope with I. the health, comfort and well-being of a person or group

7. 8. 9. 10. 11. 12.

X. This is an example of safety rules established by the workers' safety. Read the text and
complete it with the words in the box
operate tidy fire gloves concentration protection brush

MACHINERY



X/
L X4

X/
o

X/
°

X/
L X4

*
L X4

X/
L X4

Be sure to understand how to operate every machine you are going to use.

Never use machinery when you are in a room alone.

Use all the required in the place of work.

Check that the safety devices are working. 1fthey are not working, ask for them to be repaired
immediately.

Do not talk to anybody who is operating a machine. is important at all times.
Turn off the electricity before cleaning a machine.
TOOLS
“ Reportany damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.
DRESS
«» Before starting work, wear protective clothing.
% Always wear safety glasses, and boots when using a machine.
WORKSHOP
« Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw

cigarette ends

or ashes into the rubbish bin.

The area around machines must be kept clear to avoid falling.

Tools and protective clothing should be put away when not in use.

Clean machines after use witha not with your hands.

ACCIDENT PROCEDURES

% Make sure you know where to assemble in the event of stop
buttons are located and where the emergency

%+ Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in
order to be able to use them in case of fire.

+«¢+ Do not shout or runas this can lead to panic, and inform the supervisor immediately
if any accident occurs.

R/
A X4

X/
L X4

X3

S

R/
A X4

>

R/
*

XI. Translate into Russian

7. The average person finds it difficult to assess risks.

8. For this reason, work practices need to be regulated.

9. Examples ofdangerous activities are: welding or grinding without goggles; workingon a
construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport
tarmacs and with outdoor machinery without protection; working in chemical areas
without protective clothing; smoking near hazardous substances.

10. Without regulation some employees will take risks.

11. Health and safety is a part of employment (labor) law.

12. It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations
special regulations for hazardous occupations suchas mining and building provisions
for risks such as poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the
full range of dangers arising from modern industrial processes, for example the
widespread use of chemicals.

XIl. Read the text, translate it and answer the questions.
1. Why is it important to ensure a safe working environment?
2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?
3 What does the Act define?
4 What are the duties of employers?
5 Why is it important to provide employees with adequate training?
My Working Place
Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories.

Workers must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three
industrial accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be



followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example,
The Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the
fundamental rules to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom.
The objectives of the Act are:
e 1o secure the health, safety and welfare of people at work;
o to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work

activities;

e to control the keeping and use of dangerous substances;
e to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances
for use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every
employer has to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the
general public and clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling
or storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working
environment. It is also very important to provide employees with proper instructions and training
so that they will be able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of
themselves and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should
cooperate with employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

XIII. Hcnpagvme owiubKu 6 3as61eHuu 0 npueme Ha paoomy

Signature

Dear Sir,

Re: Your advertisement in «...» of...

I read in the issue of «...» that there is an opening in your company for an export specialist with
work experience in a machine-building plant. | suppose my qualifications meet these
requirements.

Iworked for 3 years with die company «...» where I acquired special professionalknowledge. It is
in this field that | developed good connections abroad, which I can use for your enterprise. | have
substantial knowledge in the following fields:

Besides, | know Frenchand German and can hold talks in these languages.

Please notify me at my telephone number or in writing when | can have a job interview.

I amsure you will be satisfied with my work.

My desired salary is....

| can start immediately.

Yours faithfully,

X1V. Cocmasvme ouanoz u3 ciedyouux penauK

e Good morning, Miss Ivanova. So you applied for a job in our team. Am | right?



e« Well I left schoolat 17 and then for the next five years | studied at Nosov State Technical
University. | graduated the Department of economics with high honors and was qualified
as a manager of enterprise. And after that | did a one-year computer course.

e That's good. I'd like to know a bit more about you. Probably you could tell us about your
education first.

o Unfortunately no.

e Well Your educationsounds great, Miss Ivanova. And have you gotany experience? Have
you worked before?

e OK. That’s enough I think. Well, Miss Ivanova. Thank you very much. I am pleased to talk
to you and we shall inform you about the result of our interview ina few days. Good-bye.

e | see. Do you mind business trips? And are you fluent in English or German?

o Well... I start my work on time. I learn rather quickly. I am friendly and | amable to work
under pressure ina busy company.

e Very good. Can youtell me about your good points then?

o Oh, foreign languages are my favorites. We did English at the University and | use it when
I travel.

e Yes, I did. I sent my resume for a position of a manager.

XV. Hanuwume annomayuio K npogheccuonaibio-opuenmupo8anHomy mexKcmy

SCIENCE, ENGINEERING, AND TECHNOLOGY

Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the
phenomenal world by applying different scientific methods, while technologies are not always
products of science, because they have to satisfy requirements of society such as usability and
safety.

Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural
phenomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques from
science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for
example, scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.

Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in
electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such
as semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists
and engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one
for the purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in
particular have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th century.
Before World War 11, for example, in the United States it was widely considered that technology
was simply "applied science" and to fund basic science was to reap technological results in due
time. The support of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy:
Science-The Endless Frontier: "New products, new industries require continuous additions to
knowledge of the laws of nature... This essential new knowledge can be obtained only through
basic scientific research.” In the late-1960s, however, this view came under direct attack, because
most analysts denied the model that technology simply is a result of scientific research.



Hemenxkuil m3bIK

Grammatikfahigkeiten

21. Friiher .... die Menschen Héuser aus Stein.
4) bauen
5) gebaut
6) bauten

22. Holz... ein Baumaterial.
4) seid
5) st
6) sind

23. Dieses Werk .... Baumaschinen.
4) liefert
5) liefern
6) geliefert

24. Der Ziegel ....aus Lehmoder Kalk mit Quarzsand geformt.
4) werde
5) wird
6) werden

25. Der Ziegel .... im Bauwesen eine verbreitete Anwendung .
4) findet
5) gefunden
6) finden

26. Die wichtigsten Baustoffe ... Ziegel, Beton, Eisenbeton, Holz, Zement, Kalk, Glas, und
andere.

4) st
5) bist
6) sind
27. Wir wissen, .... er sich fiir Chemie interessiert.
4) wo
5) dass
6) weil

28. ....die Verkehrsampeln rotes Licht zeigen, gehen die Fullgdnger nicht {iber die Stral3e.
4) wenn
5) bevor
6) solange

29. Ich weil} nicht, .... man dieses Wort ins Russische iibersetzt.
4) ob
5) wie
6) was

30..... wr dic Pole eines Elements durch einen Draht verbinden, so entsteht ein



elektrischer Strom.
4) wenn
5) falls
6) nachdem

31. Er fragte mich, .... ich den Text ohne Worterbuch verstehen kann.
4) dass
5) wann
6) ob

32.Die zu erfiillende Arbeit ist sehr wichtig.
4) BeinonHeHHas paboTa OYCHb BaKHA.
5) BelmonHsemast paboTta o4eHb BakHa.
6) Pabota, KOTOPYIO BBHIIOJHUIIM, OYCHb BaXKHA.

33.Das zu priifende Werkstiick wird auf den Priiftisch aufgelegt.
4) HcnpiTaHHBIA 00pa3ell MOJI0KUIH Ha UCIBITATEIBHBIA CTOI.

5) Tomrexaimii HCIIBITAHUIO 0Opa3ell, MOJTOKHIIIN Ha UCIIBITATEIHBIA CTOJI.

6) Oo6pa3selr, KOTOPBIN UCTIBITAIIH, TOJIOKUIIM Ha UCITBITATEILHBIA CTOJI.

34.Das zu losende Problem ist von grof3er Bedeutung.
4) PemenHas mpo0ieMa uMeeT 00JIbIIIOe 3HAUCHHE.
5) IlpoGsema, KOTOPYIO PEUIIH, HMEET OOJBINOE 3HAYCHHE.
6) IlpoGnema, mouiexKam@s peUiCHUIO, UMEET OOJIBILOE 3HAYCHUE.

35. Man kann eine Fremdsprache nicht beherrschen, ohne sie systematisch zu studieren.
4) Henwzs OBJIAICT HWHOCTPAHHBIM SA3BIKOM, HC NU3y4asd €TI0 CUCTCMATUYCCKU.
5) OBiazetb HWHOCTPAHHBIM SI3BIKOM  HEJNIB3s, €CIM  He H3ydaTrh
CHUCTEMATHUYCCKU.

€Tro

6) Henp3s OBJIAZICTb MHOCTPAHHBIM SA3bIKOM, CCJIM HC U3Yy4aThb CUCTCMATUYCCKU.

36. Sibirien, dessen Reichtiimer grof3 sind, liegt in Asien.
4) Cubupsb, borarcTBa KOTOPOW OTPOMHBI, HAXOATCS B A3UH.
5) Cubupp HaxX0IUTCSI B A3UHU U €€ OOrarcTBa OIPOMHBI.
6) Cubupsb pacrosnoxxeHa B A3UM 1 UMEET OrPOMHBIE OOraTCTBa.

37.Ich ... viel in meiner Wohnung.
1) verdndern
2) veranderte
3) verdndert

38. In unserer Stadt ....neue Hauser.
1) entstand
2) entstehen
3) entsteht

39.. Glas ... ein modernes Baumaterial
1) ist
2) sind
3) bist

40. Hauptsdchlich ... die Plaste als Ausbau - und Ausstattungsmaterial gebraucht.
1)werden

2)werde



3)werdet

Moderne Technologien

1. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Worter

JICHCTBYIO LM,

CTUMYJIMPOBAHHOE U3IYYEHHUE;

TOHKA;

OTJaBaTh NPEANOUYTCHUC,

IMOXXUHATD JIaBPbI;

KaCCOBBIM anmapar

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa,
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine
bahnbrechende Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der
Blitzlampe helle rote Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den
ersten funktionsfihigen Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin iiber die
Telekommunikation bis zur Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige Voraussetzung hatte
Albert Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den
Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstirkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mitder sich Mikrowellen erzeugen und verstirken lieBen.
Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstarker die Idee Einsteins von der stimulierten
Emission verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,Maser”, ein Akronym fiir
Microwave Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald
der Wunsch, einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des
Apparates — ,,Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation®, kurz Laser — war
bereits klar, noch bevor im Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser
erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeitdie Physiker Aleksandr Prochorow und
Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des
Masers auf den optischen Bereich zu iibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an
demsich viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunéchst galt es ein
Medium zu finden, das fir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele
favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper Rubin —
ein Material, das viele Forscher fir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschlige, hielt
Maiman an dem Material fest. Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in
Russland dicht auf den Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen
und reichte sie bei den renommierten ,,Physical Review Letters® ein. Doch dort lehnte man die
Veroffentlichung ab. Maiman lieB sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei
»Nature®, wo sein Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien. Charles Townes sagte spiter,
dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten Jahrhundert in , Nature* erschienen war.
Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft andere. Im Jahr 1964 wurde die Erfindung
des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis ausgezeichnet. Zu den Geehrten gehorten Townes
und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman, der sich inzwischen selbstindig gemacht hatte,
ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spiter wurde Maimans
Leistung anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill
einen Laser, der erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie
wurde durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus
Helium und Neon. Wenig spéter bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im




Jahr 1962 schuf Robert Hall von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein
Festkorperlaser, der aus dem Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die
Halbleiterlaser begannen, nach dem man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger
Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden heutzutage das Herzstick eines jeden CDund
DVD-Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse. Ob in der Unterhaltungsindustrie,
Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der Messtechnik — die Anwendungen
des Lasers sind heutzutage so vielfdltig wie die verschiedenen Lasertypen, die auf dem Markt sind.
Wihrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar, fiillen die leistungsféahigsten
Lasergeréte ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel
Sekunde dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorginge in den Elektronenhiillen der
Atome verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus —
die chemischen Vorginge in der Atmosphire. Die Liste lie sich noch beliebig weiterfiihren.
Keiner von den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung wvon dem, welche
Anwendungsmoglichkeiten sich fiir den Laser erdffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch
als Losung eines Problems, das noch zu suchen sei Fiinfzig Jahre spiter gibt es fast keine
technische und wissenschaftliche Fragestellung mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.

2. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

1( die Blitzlampe )i MOBBIIICHUE MEXaHHUYECKOM IPOYHOCTH,
YIOPOYHEHHE

1] die Lichtquelle K) TBEPJIOE TEIIO

17 die Verstarkung ) (hOTOBCIIBIIIKA, UMITYJIbCHAS JIaMIIa

13 der Festkorper m VICTOUYHUK CBETA

14 elektrische n) uH(ppakpacHeie Iydn; WHQpaKpacHas YacTb
Entladung CIIeKTpa

15 das Infrarot 0) SIBJICHUE

16 der Halbleiter 9)) CBETOBast BOJIHA

17 der Vorgang q) DJICKTPUICCKUI pa3psia

18 die Lichtwelle r MOJTYIIPOBOJIHUK

10. 11. 12. 13. 14, 15. 16. 17. 18.

3.Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?Korrigieren Sie die falschen Sitze und
machen Sie den Berichten.

R AUSSAGEN
/F

29. Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfihigen Laser gebaut, indem er
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchtete

30. Mit der Erfindung des Lasers beschiftigten sich zur gleichen Zeit die
Gelehrten in den USA und in Russland.

31. Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

32. Als Medium fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen wéahlte Maiman ein

Gas aus Atomen.

schnell verdffentlichen.

Nobelpreis ausgezeichnet.

35. Inden 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

33. Wegen seiner Konkurrenten lieB Maiman seine Arbeitsergebnisse moglichst

34. 1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem




36. Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und wissenschaftlichen
Probleme gelost werden.

4.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische

1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den
Festkorper Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler
Riickschldge, hielt Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den
Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den

renommierten ,,Physical Review Letters* ein.

3.Maiman lie} sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,Nature®, wo sein
Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien.

5. Ergiinzen Sie die Siitze entsprechend dem Inhalt des Textes.

1. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,

3. Townes nannte seine Apparatur kurz
4. Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,
5. Das Material, an dem Maiman festhielt, war

6. Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und
7. ImJahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezelchnet

8. 1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der

9. Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfaltig wie

10. Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung die

6. Ucnpasvme owiudKu 6 3as6/1eHuu 0 npueme Ha padomy

Mein Gehaltswunsch:...

Frithestmoglicher Eintritt ....

Sehr geehrter Herr.. .,

unter Bezugnahme aufThre o.g. Anzeige mochte ich mich bei Ihnen als Exportkaufmann mit
Erfahrungen im Maschinenbauvertrieb bewerben. Durch meine drejjahrige Tatigkeit in der Firma
«...» habe ich spezielle Branchenkenntnisse gewonnen und verflige liber gute Verbindungen im
Ausland, die ich fiir Ihr Unternehmen nutzbar machen kann.

Dartiber hinaus verfiige Ich iiber Fachkenntnisse auf den Gebieten:

Die englische und franzosische Sprache beherrsche ich verhandlungssicher.

Sollte meine Bewerbung fiir Sie von Interesse sein, stehe ich Thnen unter meiner privaten
Telefonnummer zur Absprache eines Bewerbungsgesprachstermins zur Verfiigung.

Mit freundlichen Griilen
Unterschrift




Marktforschung
Absatzplanung
Marketing
Werbung
Erfolgskontrolle

7. Cocmasbme 0uanoz u3 ciedyrwux peniuK

— Womit begriinden sie die Anderung des Liefertermins? — Dariiber schreiben sie nichts.

— Worum bitten sie uns noch? — Sie bitten um eine Verschiebung der Zahlungen.

— Welche Griinde gibt es dafiir?

— Schicken Sie uns bitte Ersatzteile fir [hren Traktor. — Die Ersatzteile dafiir bekommen Sie im
nichsten Monat.

— Wodurch erkldren Sie den Misserfolg der letzten Versuchsreihe? Darauf haben wir im Moment
noch keine Antwort.

— Sind Sie auch gegen unseren Vorschlag? — Nein, ich bin dafiir.

8. Hanuwiume annomayuro K npoghe cCUOHATbHO-OPUEH MUPOBAHHOMY MEKCHLY

Geschichte der Transportmittel

Moderne Transportmittel wie Autos oder Flugzeuge lassen uns glauben, Mobilitit wére eine
Erscheinungder Neuzeit. Doch auch fiir die Menschen des Mittelalters gehorte Beweglichkeit und
Flexibilitdt zum Alltag. Es sind vor allem die modernen Transportmittel, also Auto, Eisenbahn und
Flugzeug, die wir mit den Begriffen Mobilitidt und Flexibilitdt verbinden. Sich jederzeit von einem
Ort zum anderen bewegen zu kOnnen, gilt heute als notwendige Voraussetzung fir ein
angenehmes Leben in Wohlstand. Doch was viele Menschen fiir ein Phinomen der Gegenwart
halten, ist tiberhaupt nichts Neues. Zu allen Zeiten haben sich Menschen freiwillig oder
notgedrungenauf den Weg gemacht, aufder Suche nacheinem besseren Leben oder aufder Flucht
vor einem schlimmeren. Die Geschichte der Transportmittel und Transportfahrzeuge ist fast so
lang wie die Geschichte der Menschheit. Seit den Menschen anfing logisch zu denken, musste er
Losungen finden Dinge zu transportieren. Der einzige Unterschied zwischen Friither und heute lag
in der Art der zu transportierenden Giiter. Transportmittel der frithen Geschichte waren einfache
Korbe und Gefife. Erst viel spidter, mit der Erfindung des Rades entstanden die ersten
Transportmittel als Transportfahrzeuge. Von nun an war der Mensch in der Lage zum Beispiel ein
leichtes Transportfahrzeug wie Handkarren zu bauen und zu nutzen. Ab diesem Moment
entwickelten sich die Transportmittel und Transportfahrzeuge zundchst nur langsam. Nachdem
zum Beispiel die Transportmittel im 15. Jahrhundert immer noch vorwiegend von Pferden,
Ochsen oder Personen gezogen wurden, kam mit der Erfindung der Dampfmaschine der Start in
die ndchste revolutionire Entwicklung in Sachen Transport. Ein weiters Highlight der
Entwicklung kam mit dem Einsatz von Verbrennungsmotoren. Aus unserem heutigen Leben
sind Transportfahrzeuge nicht mehr wegzudenken. Jeder nutzt sie und kommt ohne ihren Einsatz
nicht aus. Ganze Industriezweige leben ausschlieflich von der Herstellung von Transportmittel
wie PKW und LKW. Héndler bieten Fahrzeuge und Transportmittel zum Kauf und Verkauf an.
Transportmittel sind inzwischen auf die verschiedensten Anspriiche hoch spezialisiert

®PAHIIY3CKHH A3BIK

Test



1. Remplissez les blans. Ne choisissez qu’une réponse.

1. Dans la plaine le climat est que dans la montagne.
a) plusdur

b) moins dur

¢) leplusdur

d) le moins dur

2. Notre fils __ programmeur
a) deviendra

b) deviendrai

¢) deviendrons

d) deviendras

3.Faites attention __ marche en descendant du train.
a) a

b) ala

c) la

d) le

4. Les étudiants venir en classe a temps.
a) dois

b) devons

c) doivent

d) doit

5. Ferme .... porte!
a) une

b) le

c) dela

d) la

6. Tu __ beaucoup de livre frangais.
a) ai

b) ont

c) as

d) avez

7. Marc va ... Mexique.
a) en
b) au
c) a
d) le

8. Chaque journée de travail ... a huit heure.
a) commence

b) a commencé

C) avait commencé

d) commengait

9. Patricia est ...a la faculté mécanique.
a) étudiant
b) écoliere



C) écolier
d) étudiante

10. Il fait bien ... travail.
a) son

b) sa

C) ses

d) mes

11.Les étudiants passent _____ examens dans trois jours.
a) ses

b) leur

c) leurs

d) tes

12. _ -vous fatigués?
a) suis

b) est

C) étes

d) sont

13. Hier mes amis me Voir.
a) estvenu

b) sont venus

C) sommes venus

d) étes venus

14. Nos parents ne travaillent plus. Ils sont déja
a) employés

b) médecins

C) enseignants

d) retraités

15. L'année prochaine je faire un voyage en Europe.
a) voudraient

b) wvoudrait

c) voudrais

d) wvoudrions

16. Je connais ce jeune homme. Je __ connais.
a) le
b) lui
c) la
d) en

17. LegrandfleuvedeParisest...
a) la Garonne

b) la Rhone

c) le Rhein

d) la Seine

20. Le troisiéme cycle est destiné ...
a) aux rencontres



b) aux études
c) a la recherche
d) aux vacances

18. La capitale de la France c’est...
a) Marceille

b) Paris

¢) Lion

d) Toulon

19.Les deux premiers cycles sont destinés ...
a) aux recherches

b) aux stages pratiques

C) aux études

d) aux cours

20. Les les étudiants se retrouvent toujours a I’université quand ...
a) ils n’ont pas été¢ admis ailleurs.

b) ils ont passé leurs examens.

c) ils se sont reposés apres les études.

d) ils ont passé leurs épreuves.

I1. En vous inspirant le contenu du texte ci-dessous dites, si la phrase est vraie ou fausse.

Les minéraux sont des matériaux organiques.

Les minéraux peuvent étre trouvés dans les roches.

La silice est un composé contenant du silicium.

Les minéraux peuvent étre métalliques ou non métalliques.

Le diamant industriel est un minéral métallique broyé.

L'argile peut étre briilée pour produire un matériau de structure vitreuse.

ok whE

Matériaux de construction minéraux et céramiques

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui Se trouve
dans la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part,
peuvent étre des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des matieres
organiques antérieures. Les minéraux non métalliques compre nnent:

Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilisé comme abrasif (trés
dur et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est
utilisé dans la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé a haute température
pour faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont été¢ formés par
chauffage sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures tres éle vées
afin de former une céramique qui est recouverte de glacage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction
comme des briques. IIs sont fabriqués a partir d'argile, puis brilés dans un four, c'est-a-dire
chauffés a haute température dans un four industriel. Ils peuvent également étre vitrés, par
exemple, pour la fabrication de tuyaux d’étanche a I'eau.

I11. Lisez et traduisez le texte ci-dessous et faites un bref exposé sur le texte.

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui se trouve
dans la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part,



peuvent étre des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des matieres
organiques antérieures. Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilisé comme abrasif (trés
dur et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est
utilisé dans la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé a haute température
pour faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont ét¢ formés par
chauffage sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures trés élevées
afin de former une céramique qui est recouverte de glacage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction
comme des briques. IIs sont fabriqués a partir d'argile, puis brilés dans un four, c'est-a-dire
chauffés a haute température dans un four industriel Ils peuvent €galement étre vitrés, par
exemple, pour la fabrication de tuyaux d’étanche a I'eau.

1V. Reliez les termes aux leurs équivalents russes

1. la résistancedes a) MPOYHOCTh HA Pa3phiB

matériaux

2. lesdéformationslimitées b) o0BEMHAS culia

3. la résistance a la rupture C) CHUJIa TSDKECTH

4. la force massique d) paBHOBECHE

5. la pesanteur e) OCYILECTBIISATh TEXHUYECKOE 00CITyKUBAHHE
6. ’équilibre f) YCTOMYMBasi KOHCTP YKIMS

7. une construction stable g) COIPOTUBIICHUE MATEPUAJIOB

8. effectuerlentretien h) 101 ICHCTBUEM IIPUIIOKEHHBIX HAIPY30K
9. sous I'effet des charges i) npeaenbHbIe AeopMariu

appliquées

V. Corrigez les fautes de grammaire dans chacune phrase

1. L'alarme d'urgence dois €tre envoyé a tous les navires dans la région..

2. Le rapport sera écrit la semaine prochain.

3. Ces produits chimique dangereux sont-ils stockés dans un endroit sécuritaire?

VI. Lisez et traduisez le texte et répondez aux questions:
1. Est-ce que ’humainn’est pas content de l'utilisation des technologies?
2. Qu’est-ce que latechnologie augmente?
4. Est-ce que presque toutes les technologies populaires réduisent 1’effort des humains?
4.Quels avantages ont les technologies?
5. Est-ce que nous devenons trés dépendants des technologies? Pourquoi?

Les technologies

1.Dans le monde d’aujourd’hui, on ne saurait vivre sans les technologies comme
I’ordinateur, le t€léphone mobile, latélé, le micro-ondes, la machine a laver et autres. Ces
technologies sont devenus partie intégrante de notre quotidien et vivre sans elles serait pour certain
d’entre nous inimaginable.
2.La technologie a de nombreux avantages. Elle simplifie la vie de tous les jours.Prenons
I’exemple d’une machine a laver. On imagine mal de nos jours comment on s’y prenait pour laver
ses vétements avant son invention. Mais, ¢’était du dur labeur ! Presque toutes les technologies
populaires allant du téléphone a la voitureont pour objectif final de réduire I'effort des humains.


http://www.economiesolidaire.com/2011/06/09/gains-de-productivite-et-croissance-economique/
http://www.economiesolidaire.com/2010/05/10/avantages-et-inconvenients-du-telephone-portable/
http://www.economiesolidaire.com/2010/04/14/avantages-et-inconvenients-de-la-television/
http://www.economiesolidaire.com/2012/04/03/machine-a-laver-ecologique-les-meilleurs-modeles/
http://www.economiesolidaire.com/2012/04/03/machine-a-laver-ecologique-les-meilleurs-modeles/
http://www.economiesolidaire.com/2011/04/06/avantages-et-inconvenients-de-la-voiture-le-pour-et-contre-de-la-voiture/

Un deuxi¢me avantage, c’est la communication et la mobilité. Les systtmes de communication
modernes ont réduit radicalement le temps de communication entre deux personnes. Aujourd’hui,
la communication entre différents pays est presque instantanée. Ceci aide €normément le
développementd’un vraivillage global. Le temps de voyage est aussi considérablement réduit. On
peut aujourd "hui gouter aux fruits et légumes frais qui hier encore se trouvaient dans leurs vergers
a lautre bout du monde.

3.Le tourisme mondial s’est développé en conséquence. La technologie a aussi augmenté la
productivité de presque toutes les industries du monde. On produit plus, utilisant moins de
ressources et pour un plus grand nombre de personnes.

4 Mais, rien ne vient gratuitement. La technologie a des inconvénients qu’on ne peut plus
ignorer. Bon nombre de technologies polluent 'environnement d’une fagon ou d’une autre. La
voiture produit son lot de CO2 ; ordinateur est difficilement recyclable ; et I’industrie pollue la
nature. De plus, nous sommes devenus trés dépendants des technologies, a un point ot on ne peut
s’enpasser. Parexemple, ondit que les Japonais ne peuvent vivre sans électricité que pendant trois
minutes ; dépassé ce seuil tous les standards explosent d’appels de protestation! Plus de travail fait
par les machines, cela veut dire moins de travail pour les hommes. L’humain devient de plus en
plus obsolete.

VII. Hcnpasvme ouwiudKu 6 3aa61eHuu 0 npueme Ha padvomy
Signature

Objet: candidature a I’emploi de secrétaire trilingue.

Société Euroexport
ZL des Alouettes
03300 Cusset

Monsieur le directeur du personnel,
Suite a I’annonce parue dans le journal Le Monde du 1
fevrier 1995, je me permets de vous adresser mon
curriculum vitae pour le poste de secrétaire trilingue.

Mes divers expériences a I’étranger m’ont permis
d’acquérir une bonne maitrise de I’anglais et de ’allemand et
je recherche actuellement un emploi qui me permette de
développer mes qualités d’organisation et mon sens du
contact. Je suis slire que vous apprécierez le sérieux et le
dynamisme dont je fais preuve dans mon travail.

Souhaitant que ma proposition retienne votre attention,
je me tiens a votre disposition, afin de vous exposer plus
clairement mes motivations.

Je vous prie d’accepter, Monsieur le directeur,
I’expression de mes sentiments les meilleus.

Pascale Filliol

111, boulevard Paul Sert
03100Montlugon

Tél. : 70 28 30 65

Montlugon, le 2 fevrier 2015


http://www.economiesolidaire.com/2016/01/20/les-ntic-analyse-des-avantages-et-inconvenients/
http://www.economiesolidaire.com/2016/01/20/les-ntic-analyse-des-avantages-et-inconvenients/
http://www.economiesolidaire.com/tourisme-durable/
http://www.economiesolidaire.com/2011/06/09/gains-de-productivite-et-croissance-economique/
http://www.economiesolidaire.com/2011/06/09/gains-de-productivite-et-croissance-economique/
http://www.economiesolidaire.com/2010/07/28/l%e2%80%99ecologie-industrielle/
http://www.economiesolidaire.com/2011/10/10/palmares-2012-des-emissions-de-co2-par-voiture/
http://www.economiesolidaire.com/2011/10/10/palmares-2012-des-emissions-de-co2-par-voiture/
http://www.economiesolidaire.com/2010/12/29/recyclage-dordinateurs/
http://www.economiesolidaire.com/2010/07/19/dechet-industriel/
http://www.economiesolidaire.com/2010/07/19/dechet-industriel/
http://www.economiesolidaire.com/2011/06/15/gains-de-productivite-et-consequence-sur-lemploi-et-le-travail/

VIII. Cocmaevme ouanoz u3 ciedyrouux peniuK

1. Pourgoi voulez-vous quitter votre employeur actuel ?

a) Je ne m’entends pas avec le directeur.

b) Je souhaiterais me rapprocher de mon domicile.

¢) Mon travail acruel ne m’intéresse pas beaucoup.

2. Qu’est-ce qui vous intéresse dans ’emploi que nous proposons ?
a) Le travail lui-méme et les perspectives de promotion.

b) Tout le monde souhaite travailler dans votre entreprise.

c¢) J’adore votre entreprise, ses produits, sa culture, son secteur d’activité.
3. Avez-vous envoyé votre candidature a d’autres entreprises ?

a) Non, vous étes la seule qui m’intéresse.

b) Oui, j’ai propos€ mes services a la société¢ Bouillon.

¢) A vrai dire, j’ai écrit & une centaine d’entreprises.

4. Quelles sont vos qualités ?

a) On me reconnait généralement des qualités de dynamisme et
d’organisation.

b) Je suis trop modeste pour répondre a cette question.

c) Ondit que je suis plus intelligent(e) que la moyenne.

5. Et vos défauts ?

a) Je suis obstiné(e) : quand j’ai commencé quelque chose, je veux aller
jusqu’au bout.

b) Il faudrait poser cette question a mon directeur.

C) Je suis peut-&tre un peu désorganisé(e).

6. Préférez- vous travailler seul(e) ou en équipe ?

a) En équipe, si I'équipe est motivée.

b) 'un et I'autre, d’ailleurs le travail enéquipe se prépare d’abord seul
c) Je préfere travailler avec les autres, je n’aime pas la solitude.

7. Quelles sont vos activités extra professionnelles ?

a) Hélas, je travaille trop, je n’en aipas de loisirs.

b) Je joue chaque jour au tennis.

¢) J’aime beaucoup de péche et la sieste.

8. Quel salaire demandez-vous ?

a) Qu’est-ce que Vous me proposer ?

b) 25 000 euros par an.

c) Entre 20 000 et 25 000 euros.

9. Avez-vous une question a me poser ?

a) Non, je crois que tout est bien clair.

b) Oui, dans combien de temps pensez-vous me donner une réponse ?
¢) Que pensez-vous des perspectives de votre entreprise ?

IX.Hanuwiume annomayuio K npogheccuonanbho-opueHmupo8annomy mexcmy

Les nanosciences et nanotechnologies (d’aprés le grec vévog nain), ou NST, peuvent étre
définies au minimum comme I'ensemble des études et des procédés de fabrication et de
manipulation de structures (électroniques, chimiques...), de dispositifs et de syst¢emes matériels a
I’échelle du nanometre (nm), ce qui est ’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune
discipline. En effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines
telles que l'optique, la biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le
portail frangais officiel des NST, «les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de
nanoscience et de nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont €t¢ reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules
en culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires li€s aux



nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans ’environnement est
sujette a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’ Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début
des années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de
I’ordre de 1 000 milliards de dollars américains dés 2015 (estimation de la National Science
Foundation en 2001), jusqu'a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences

A Téchelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent
justifier une approche spécifique. I1s’agitbiensir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets de
surface, de volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique
quantique, une particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux
dépens du comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette
dualité onde-particule est particulierement visible dans I'expérience des fentes de Young Un
faisceau de particules (lumiere, €lectrons, etc.) interfere avec une série de fentes peu espacées et
crée une figure d’interférences, caractéristique d’un phénomene ondulatoire. Cette dualité
onde-particule de la matiére, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va
provoquer divers phénomeénes au niveau nanométrique, par exemple:

—quantificationde I’¢lectricité: dans les nanofils (ou nanowire) ona remarqué que le courant
¢lectrique n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié, c’est-a-dire
que les électrons circulent par «paquets» dans le circuit;

— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé
que la chaleur se propage de maniére quantifiée.

Ces phénomenes, ont été constatés pour la premiére fois —de visu, en ’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’électricit¢ (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique
quantique en la matiere. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre facon de penser:
lorsque I’on veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné,
mais plutot en termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutdt qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomeénes mais aussi et
surtout d’en tirer profit lors de la conception d’un systtme nanométrique. De nombreux
laboratoires dans le monde travaillent sur ce sujet.



0) [lopsiiok mpoBe e HUSI MPOMEKYTOYHOM ATTeCTALMHU, IOKA3aTEJH M KPUTE PUM O Lle HKHU.

O1neHKa NIaHUPYEeMON MHOS3BIYHON KOMMYHHUKATUBHON KOMIETEHIIUH, KOTOPYIO TpeOyeTcs
chopMHUpOBaTh B paMKax JIUCHUIUIMHBI «HOCTpaHHBIH SBBIK B  TPOQECCHOHATBLHOM
JIESATEIIBHOCTHY, OCYILECTBIIACTCS IO pe3yabTaTaM:

— TEKyUET0 KOHTPOJS, OINPENEIAIOLIEIO YPOBEHb BIAJACHUS CTYACHTAMU SI3bIKOBBIM
MaTepHajoM U CTeTIeHU CHOPMUPOBAHHOCTH S3HIKOBBIX HABBHIKOB M PEUEBBIX YMEHHUH 32
OTIpEENIEHHbI Mepruoj BPEMEHH B pamMkax paboueit mporpammbl. TeKyImil KOHTPOIb
MPOBOJIUTCSA B TEUYCHHE ceMecTpa B (OpMe YCTHBIX U MHUCBMEHHBIX OMPOCOB IO BCEM
BHUJIaM PEUYEBOM JIEATEIBHOCTH, PEICTABICHUEM IPE3CHTALINI;

— INPOMEXKYTOUHOIO KOHTPOJIS, IPOBEPSIOLIETO YPOBEHb OBJAACHUS CTYACHTAMHU PEUYEBBIMU
YMEHUSIMHU U S3bIKOBBIMM HaBBIKAMHU 3a OIPEIEICHHBIN MEPUOl BPEMEHHU, TPOBOJIMMOIO
M0 OKOHYaHMHU Yy4eOHbIX cemecTpoB. OOBEKTOM KOHTpPOJS SIBJISIOTCS 3HAHUS U
KOMM YHUKAaTHBHBIE YMEHU [10 BCEM BHIaM PEUEBOM MHOSI3BIYHOM IESATEIIBHOCTH, & TAKKE
HaBBIKHA BJIAJEHUS S3bIKOBBIM MATEPHAJIOM B paMKaxX U3Yy4deHHBIX TeM. [[pomMex yTouHbIiI
KOHTPOIIb OCYIIECTBIIsETCS B (opMe 3aueTa B YCTHOM W MHChMEHHON Qopmax B 2
ceMecTpe.

Kpurepnu oneHKH 3HaAHUH CTYACHTOB IIPH NIPOBEJCHUN 3a4eTa

3auTeHo, eciu:

- CTYOGHT JEMOHCTPHpPYET [IOCTATOYHBIH YPOBEHb CGHOPMHUPOBAHHOCTH HHOS3BIYHOM
KOMMYHHUKAaTUBHOH KOMIIETEHIMM B XOJI€ BBINOJHEHUS KOHTPOJBHBIX 33/JlaHUN: 3HAeT
JEKCUYECKHI MUHHMYM, OCHOBHBIE KOMMYHHKATHBHBIE MOJENIH S3bIKA, IIOHUMAET COACP)KaHHE
POYUTAHHOTO TEKCTa U HAXOTUT B HEM HYXKHYIO HH (QOPMAaIINIO, BiIafeeT 0a30BHIMI HaBBIKAMH
oO0I1IeHuUs1 B TUCBbMEHHOU U YCTHOI (opMme.

IIpu oTBeTe MAOMYCTUMBI HEKOTOPble HETOYHOCTH, HE HMEIIMe NPUHIUIHAILHOTO
Xapakrepa ¥ He HCKaKaI0 e OCHOBHOTO CMBICITA.

He 3auTeHo, eciu:
- CTYICHT HE 3HAET JICKCHYSCKU MUHHMYM, OCHOBHBIC KOMMYHHUKATUBHBIC MOJICIIN S3bIKA;
HE IIOHMMAaET COJIEp)KAaHUE IPOYUTAHHOTO TEKCTa; HE BIaAceT  0a30BBIMH HaBBIKAMH
MUCbMEHHOW W YCTHOW MHOS3BIYHOM peur Ha JIocTaTouHoM ypoBHe. [lpu oTBere momyckaer
00JIBIIIOE KOJIMYECTBO OIIMOOK.



